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Seccion 1. Carta de Solicitud de Propuestas

Servicios de Consultoria
SDP N° 005-2023-VMCS-PNSU

Contratacion del servicio de consultoria para la supervision de la elaboracién de ingenieria
del proyecto “Mejoramiento y Ampliacién de los Servicios de Agua Potable y Saneamiento
de la Localidad de Huaral del Distrito de Huaral - Provincia de Huaral - Departamento de

Lima” CUI N° 2568567
Contrato de préstamo N° 8899-PE
Pais: Peru

San Isidro, 31 de octubre de 2023

Sefior:

Jorge Luis Campos Hernandez

Gerente General

ESTUDIOS, DISENOS Y PROYECTOS DE SANEAMIENTO AMBIENTAL S.R.L.
Jr. Emilio Fernandez N° 296, Oficina 801 - Cercado de Lima

edypsasrl@gmail.com; jcampohe@yahoo.es

Presente. -

Estimado Sr. /Estimada Sra.:

l.

El Gobierno del Pert ha recibido financiamiento del Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento (BIRF) (el “Banco”) en forma de un “préstamo” (en adelante, el “préstamo”) para
solventar el costo del Proyecto: “Modernizacion de la Prestacion de los Servicios de Agua
Potable y Saneamiento en las EPS EMACOP, SEDACUSCO, SEDAPAR, BARRANCA,
EMAPA HUARAL Y EMAPA HUACHO. El Programa Nacional de Saneamiento Urbano a
través de la Unidad de Implementacion del Componente 2, organismo de ejecucién del
Contratante, se propone utilizar una parte de los fondos de este préstamo para efectuar pagos
elegibles en virtud del Contrato para el cual se expide esta Solicitud de Propuestas. Los pagos
se efectuardn a pedido del Programa Nacional de Saneamiento Urbano-PNSU, por medio de
su Unidad de Implementacién del Componente 2 - UIC2 y tras la aprobacién del Banco, estaran
sujetos, en todos los aspectos, a los términos y condiciones del convenio de préstamo. El
convenio de préstamo prohibe efectuar retiros de la cuenta del préstamo para efectuar pagos a
personas o entidades, o para la importacién de bienes, si dicho pago o importacién, seglin el
leal saber del Banco, esta prohibido en virtud de una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en el marco del Capitulo VII de dicho organismo. Ninguna parte
que no sea el Prestatario/Contratante podra derivar derechos del convenio de préstamo, ni
reclamar los fondos del préstamo.

El Contratante invita a presentar propuestas para brindar el servicio de consultoria para la
supervision de la elaboracion de ingenieria del proyecto “Mejoramiento y Ampliacién de los
Servicios de Agua Potable y Saneamiento de la Localidad de Huaral del Distrito de Huaral -
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Provincia de Huaral - Departamento de Lima” CUI N° 2568567 (en adelante, los “Servicios™).
En los Términos de Referencia (seccion 7) se dan mas detalles sobre los Servicios.

3. No estd permitido transferir esta SDP a ninguna otra firma.

4. Se elegira una empresa mediante el procedimiento de Seleccién Basada en la Calificacién de
Consultores (SCC) y con el formato de Propuesta Técnica Simplificada (PTS), tal como se
describe en esta SDP, de conformidad con las politicas del Banco detalladas en las Regulaciones
de Adquisiciones para Prestatarios de Proyectos de Inversiéon del Banco — Version julio 2016
(“Regulaciones de Adquisiciones™), que pueden encontrarse en el sitio web www.worldbank.org.

La SDP incluye los siguientes documentos:

Seccidn 1. Carta de Solicitud de Propuestas

Seccion 2. Instrucciones a los Consultores y Hoja de Datos
Seccion 3. Propuesta Técnica (PTS): Formularios estandar
Seccidn 4. Propuesta Financiera: Formularios estandar
Seccidn 5. Paises elegibles

Seccion 6. Fraude y corrupcion

Seccion 7. Términos de Referencia

Seccion 8. Formularios de contrato estdandar (a Suma Global)
Seccidn 9. Formularios de Declaracion de Propiedad Efectiva

5. Los detalles sobre la fecha, hora y direccién en que se debe presentar la propuesta pueden
consultarse en las IAC 17.7 y 17.9.

Atentamente,

Programa Nacional de Saneamiento Urbano-PNSU

Unidad de Implementacion del Componente 2 (UIC2)
comitedeseleccionpnsu@gmail.com

Av. Paseo de la Republica N° 3211, Piso 10 del Edificio “Alide” — San Isidro.

Lima - Peru
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Seccion 2. Instrucciones a los Consultores y Hoja de Datos

Instrucciones a los Consultores

A. Disposiciones Generales

1. Definiciones (a) Por “afiliado(s)” se entiende un individuo o una entidad
que controla al Consultor, es controlado por €l o esta
sometido a control conjunto con el Consultor, directa o
indirectamente.

(b) Por “Legislacion Aplicable” se entiende las leyes y
otros instrumentos que tengan fuerza de ley en el pais
del Contratante o en otro pais especificado en la Hoja
de Datos, que se promulguen y entren en vigor
oportunamente.

(c) Por “Banco” se entiende el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF) o la Asociacion
Internacional de Fomento (AIF).

(d) Por “Prestatario” se entiende el Gobierno, el organismo
gubernamental u otra entidad que firme el convenio de
[préstamo/financiamiento-donacién’] con el Banco.

(e) Por “Contratante” se entiende el organismo de
ejecucion que firma el Contrato con el Consultor
seleccionado para la prestacion de los Servicios.

(f)“Personal del Contratante” tiene el significado
W, o establecido en la Subclausula CGC 1.1 (e).

(g) Por “Consultor” se entiende una empresa de consultoria
profesional legalmente establecida o una entidad que
brinda o puede brindar al Contratante los Servicios
estipulados en el Contrato.

(h) Por “Contrato” se entiende el convenio escrito
legalmente vinculante firmado por el Contratante y el
Consultor que incluye todos los documentos adjuntos
enumerados en su Clausula 1 (las Condiciones
Generales del Contrato —CGC—, las Condiciones
Especiales del Contrato —CEC—y los Apéndices).

(1) Por “Hoja de Datos” se entiende una parte de la
seccion 2 de las IAC, que se utiliza para reflejar

' [El término “convenio de préstamo” se usa para los préstamos del BIRF; “convenio de financiamiento”, para los
créditos de la AIF, y “convenio de donacion”, para los fondos fiduciarios ejecutados por los receptores administrados
por el BIRF o la AIF].
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condiciones especificas del pais o del trabajo en cuestion
y que complementan, pero no reemplazan las
disposiciones estipuladas en las [AC.

() Por “dia” se entiende dia corrido, a menos que se
especifique “dia habil”. “Dia habil” es cualquier dia
considerado oficialmente laborable en el pais del
Prestatario. Se excluyen los feriados publicos oficiales
del Prestatario.

(k) Por “Expertos” se entiende, colectivamente, los
Expertos Clave, los Expertos Secundarios o cualquier
otro integrante del personal del Consultor, Subconsultor
o miembro(s) de la APCA.

(I) Por “Gobierno” se entiende el Gobierno del pais del
Contratante.

(m)“Por escrito” se entiende comunicado de manera escrita
(por ejemplo, por correo postal, correo electrénico, fax
e incluso, si asi se especifica en la Hoja de Datos,
distribuido o recibido a través del sistema electronico de
adquisiciones utilizado por el Contratante), con prueba
de recibo.

(n) Por “Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA)” se entiende una asociacion con
personeria juridica distinta de la de sus integrantes o sin
ella, conformada por mas de un Consultor, en la que un
integrante tiene la facultad para realizar todas las
actividades comerciales para uno o para todos los demas
integrantes de la asociacion y en nombre de ellos, y
cuyos miembros son solidariamente responsables ante el
Contratante por el cumplimiento del Contrato.

(o) Por “Experto Clave” se entiende un profesional cuyas
capacidades,  calificaciones,  conocimientos 'y
experiencia son esenciales para la prestacion de los
Servicios estipulados en el Contrato y cuyo curriculum
se toma en cuenta en la evaluacién técnica de la
Propuesta del Consultor.

(p) Por “TAC” (esta Seccidn 2 de la SDP) se entiende las
Instrucciones a los Consultores, en las que se brinda a
los Consultores de la lista corta toda la informacién
necesaria para elaborar sus Propuestas. Por “Experto
Secundario” se entiende un profesional presentado por
el Consultor o por su Subconsultor, al que se asigna la
tarea de brindar los Servicios o alguna parte de ellos
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(@

(r)

(s)

(u)

v)

conforme al Contrato, y cuyo curriculum no se evalta
de forma individual.

“Expertos que no son Clave" significa cualquier
profesional proporcionado por el Consultor o sus
subcontratistas quien es asignado a desempefiar los
servicios o cualquier parte del trabajo del contrato cuyo
CV no es evaluado individualmente.

Por “Propuesta” se entiende la Propuesta Técnica y la
Propuesta Financiera del Consultor.

Por “SDP” se entiende la Solicitud de Propuestas que
deberé elaborar el Contratante para la seleccion de los
Consultores, de acuerdo con el DEA-SDP.

Por “Servicios” se entiende el trabajo que debera
realizar el Consultor en virtud del Contrato.

“Explotacion y Abuso Sexual (EAS)” significa lo
siguiente:

La “Explotacion Sexual” se define como cualquier
abuso o intento de abuso a una posicion vulnerable,
abuso de poder o de confianza con fines sexuales, que
incluyen, entre otros, el aprovechamiento monetario,
social o politico mediante la explotacién sexual de otra
persona.

El “Abuso Sexual”* se define como la amenaza o la
intrusion fisica real de naturaleza sexual, ya sea por la
fuerza o bajo condiciones desiguales o coercitivas.

“Acoso Sexual” “ASx” se define como avances
sexuales indeseables, demanda de favores sexuales, y
otras conducta fisica o verbal de una naturaleza sexual
por los Expertos con otros Expertos o miembros del
Personal del Contratante.

(w) Por “DEA-SDP” se entiende el documento estandar

x)

)

de adquisiciones-Solicitud de Propuestas que el
Contratante debe utilizar como guia para elaborar
la SDP.

Por “Subconsultor” se entiende una entidad que el
Consultor se propone subcontratar para que brinde
alguna parte de los Servicios, sin por ello dejar de ser
responsable ante el Contratante durante toda la
vigencia del Contrato.

Por “Términos de Referencia” (Seccion7 de la
SDP) se entiende los Términos de Referencia en los
que se explican los objetivos, el alcance del trabajo,
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las actividades y las tareas que se deberan realizar, las
responsabilidades respectivas del Contratante y del
Consultor, y los resultados y productos previstos de
dicho trabajo.

2. Introduccién 2.1 El Contratante identificado en la Hoja de Datos busca
seleccionar un Consultor de entre los enumerados en la
Solicitud de Propuestas (SDP), de conformidad con el
método de seleccidn especificado en la Hoja de Datos.

2.2 A tal fin, se invita a los Consultores incluidos en la lista
corta a presentar una Propuesta Técnica y una Propuesta
Financiera, o solamente una Propuesta Técnica, segln se
especifique en la Hoja de Datos, sobre los servicios de
consultoria requeridos para el trabajo que se indica en dicha
Hoja de Datos. La Propuesta constituira la base para las
negociaciones y, eventualmente, para la firma del Contrato
con el Consultor seleccionado.

2.3 Los Consultores deberan familiarizarse con las condiciones
locales y tenerlas en cuenta al elaborar sus Propuestas, lo
que incluye asistir a una reunion previa a la presentacion de
las Propuestas, si asi se especifica en la Hoja de Datos. La
asistencia a esta reunién es optativa y los gastos estaran a
cargo de los Consultores.

2.4 Oportunamente, el Contratante suministrara, sin costo
alguno a los Consultores, los insumos, los datos pertinentes
del proyecto y los informes necesarios para que el Consultor
elabore su Propuesta segun se especifica en la Hoja de

Datos.
3. Conflicto de 3.1 El Consultor debe brindar asesoramiento profesional,
interés objetivo e imparcial y en todo momento debe otorgar

méxima importancia a los intereses del Contratante,
evitando rigurosamente todo conflicto con otros trabajos
asignados o con sus propios intereses institucionales y sin
consideracion alguna de cualquier labor futura.

f /'\/\j/, 3.2 El Consultor tiene la obligacién de revelar al Contratante
V| cualquier situacién de conflicto real o posible que afecte su
‘ capacidad para atender los intereses de su Contratante. Si
no lo hiciere, podria dar lugar a su descalificacién o a la
resolucion de su Contrato o a la aplicacion de sanciones

del Banco.

3.2.1 Sin que ello constituya limitacién alguna a la Clausula
anterior, no se contratara al Consultor en ninguna de
las circunstancias que se indican a continuacion:
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a. Actividades 1)  Conflicto entre las actividades de consultoria y la
incompatibles adquisicion de bienes, obras o servicios distintos de los

de consultoria. Una firma (o cualquiera de sus
afiliados) que haya sido contratada por el Contratante
para suministrar bienes, realizar obras o prestar
servicios distintos de los de consultoria para un
proyecto quedard descalificada para brindar servicios
de consultoria que resulten de esos bienes, obras o
servicios distintos de los de consultoria o que se
relacionen directamente con ellos. Reciprocamente,
una firma (o cualquiera de sus afiliados) contratada
para brindar servicios de consultoria para la
preparacion o ejecucion de un proyecto quedara
descalificada para suministrar posteriormente bienes,
obras o servicios distintos de los de consultoria que
resulten de los servicios de consultoria ofrecidos para
dicha preparacién o ejecucion, o que se relacionen
directamente con ellos.

b. Trabajos ii)  Conflicto entre trabajos de consultoria: No se podra

incompatibles contratar a un Consultor (incluidos sus Expertos y
Subconsultores) ni a ninguno de sus afiliados para
realizar un trabajo que, por su naturaleza, pueda estar
en conflicto con otro trabajo que el Consultor ejecute
para el mismo Contratante o para otro.

c. Relaciones iii) Relaciones con el personal del Contratante. No se

incompatibles podra adjudicar un Contrato a un Consultor (incluidos

sus Expertos y Subconsultores) que tenga una relacion

familiar o comercial estrecha con un miembro del

personal profesional del Prestatario (o del Contratante

o del organismo de ejecucion, o de un receptor de una

! parte del financiamiento del Banco) que esté directa o

| (/ indirectamente involucrado en alglin aspecto de: i) la

’ elaboracion de los Términos de Referencia del trabajo,

ii) el proceso de seleccion para el Contrato, o iii) la

supervision del Contrato, a menos que el conflicto

originado por esta relacion haya sido resuelto de

manera aceptable para el Banco y asi se mantenga

durante todo el proceso de seleccién y ejecucion del
Contrato.
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4. Ventaja por 4.1 La equidad y la transparencia en el proceso de seleccion
competencia requieren que los Consultores (o sus afiliados) que
desleal compitan por un trabajo especifico no obtengan ninguna

ventaja competitiva por haber prestado servicios de
consultoria relacionados con el trabajo en cuestién. Para tal
fin, el Contratante debera indicar en la Hoja de Datos y
poner a disposicion de los Consultores de la lista corta,
Jjunto con esta SDP, toda la informacion que en tal respecto
pudiera dar a dicho Consultor alguna ventaja competitiva
injusta sobre los demas Consultores.

5. Fraudey 5.1 El Banco exige el cumplimiento de las directrices de lucha
Corrupcion contra la corrupcién del Banco y sus politicas y
procedimientos de sanciones vigentes, tal como se indica en

la seccion 6.

5.2 Para dar cumplimiento a esta politica, los Consultores
deberan permitir al Banco —y requerir que lo permitan sus
agentes (declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores, y personal—
inspeccionar todas las cuentas, registros y otros documentos
relativos a cualquier proceso de seleccion inicial, proceso
de elaboracion de listas cortas, presentacion de propuestas
y ejecucion de contratos (en el caso de la adjudicacidn) y
someterlos a la auditoria de profesionales designados por el
Banco.

6. Elegibilidad 6.1 En los proyectos financiados por el Banco, pueden ofrecer
sus servicios Consultores de todos los paises (individuos y
firmas, incluso Asociaciones Temporales y sus integrantes).

Asimismo, es responsabilidad del Consultor garantizar que
sus Expertos, los miembros de la APCA, sus
Subconsultores, agentes (hayan sido declarados o no),
. subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o sus
Wy empleados cumplan con los criterios de elegibilidad
“' establecidos por el Banco en las Normas Aplicables.

6.2 Como excepcion a las IAC 6.1 y 6.2 precedentes:

a. Sanciones 6.2.1 Un Consultor que haya sido sancionado por el
Banco de conformidad con sus directrices de lucha
contra la corrupcién 'y sus politicas vy
procedimientos de sanciones actuales, establecidos
en el Marco de Sanciones del GBM, tal como se
describe en la seccion VI, “Fraude y corrupcion”,
parrafo 2.2 d, no podré ser incluido en la lista corta,
presentar Propuestas ni resultar adjudicatario de un
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b. Prohibiciones

c. Restricciones
para las
empresas de
propiedad estatal

d. Restricciones
para los
empleados
publicos

6.2.2

6.3.3

6.3.4

Contrato financiado por el Banco, ni podra
beneficiarse financieramente ni de ningin otro
modo con tal Contrato durante el periodo de tiempo
que el Banco haya establecido. La lista de personas
y empresas inhabilitadas puede consultarse en la
direccidn electrénica especificada en la Hoja de
Datos.

Las empresas y los individuos de un pais o los
bienes fabricados en un pais podran considerarse
inelegibles si asi se indica en la Seccién 5 (“Paises
elegibles”) y:

(a) si como consecuencia de leyes o normas

oficiales, el pais del Prestatario prohibe las
relaciones comerciales con ese pais, siempre
que el Banco considere que dicha exclusién no
impide la competencia efectiva en la prestacion
de los Servicios requeridos;

(b) si, en cumplimiento de una decision del Consejo

de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada
en virtud del capitulo VII de la Carta de dicho
organismo, el pais del Prestatario prohibe la
importacién de productos de ese pais o los pagos
a un pais, o a una persona o entidad de ese pais.

Las instituciones o empresas de propiedad estatal
del pais del Prestatario podran competir por un
Contrato y resultar adjudicatarias Unicamente si
demuestran, de un modo aceptable para el Banco,
que: (i) son legal y financieramente autéonomas, (ii)
realizan operaciones de acuerdo con el derecho
comercial y (iii) no estan sometidas a la
supervision del Contratante.

Los funcionarios gubernamentales y los empleados
publicos del pais del Prestatario no podran ser
incluidos como Expertos, personas o miembros de
un equipo de Expertos en la Propuesta del
Consultor a menos que:

(1) los servicios del funcionario gubernamental
o del empleado publico sean Unicos y
excepcionales, o su participacion sea crucial
para la ejecucion del proyecto, y

(ii) su contratacion no cree un conflicto de
interés, lo que incluye cualquier conflicto
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10.

e. Inhabilitacion
impuesta por el
Prestatario

Consideraciones
Generales

Costo de la
elaboracion de la
Propuesta

Idioma

Documentos
incluidos en la
Propuesta

con la legislacién laboral o con otras leyes,
normas o politicas del Prestatario.

6.3.5 Una empresa a la que el Prestatario haya
inhabilitado como adjudicatario de contratos podra
participar en este proceso de adquisicion, a menos
que el Banco, a pedido del Prestatario, considere
que dicha inhabilitacion (a) se relaciona con actos
de fraude o corrupciéon y (b) siguié6 un
procedimiento judicial o administrativo que
garantiz6 a la empresa un debido proceso.

B. Elaboracion de la Propuesta

7.1

8.1

9.1

Para elaborar la Propuesta, el Consultor debera examinar en
detalle la SDP. De observarse deficiencias significativas en
la presentacion de los datos requeridos en la SDP, la
Propuesta podra ser rechazada.

El Consultor asumira todos los costos asociados con la
elaboracién y presentacion de su Propuesta, y el
Contratante no serd responsable por dichos costos,
independientemente de la forma en que se desarrolle el
proceso de seleccion o de su resultado. El Contratante no
estd obligado a aceptar ninguna Propuesta y se reserva el
derecho de anular el proceso de seleccion en cualquier
momento antes de la adjudicacion del Contrato, sin por ello
contraer ninguna obligacion para con el Consultor.

La Propuesta, asi como toda la correspondencia y los
documentos relacionados con ella que intercambien el
Consultor y el Contratante se escribiran en el/los idioma(s)
que se indica(n) en la Hoja de Datos.

10.1 La Propuesta debera incluir los documentos y los

formularios que se enumeran en la Hoja de Datos.

10.2 Si la Hoja de Datos asi lo indica, el Consultor debera

incluir una declaracion en la que se comprometa a observar
las leyes del pais del Contratante referidas al fraude y la
corrupcion (incluido el soborno) cuando compita por el
Contrato y durante su ejecucion.

10.3 El Consultor debera entregar informacion sobre las

comisiones, gratificaciones y honorarios pagados o que
hayan de pagarse a los agentes o a cualquier otra parte en
relacion con esta Propuesta y, en caso de adjudicacion, con
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11. Solo una
Propuesta

12. Validez de la
Propuesta

a. Extension
/) de la Validez
WV de la
Propuesta

la ejecucidn del Contrato, seglin se solicita en el formulario
de presentacion de la Propuesta Financiera (seccion 4).

11.1 El Consultor (incluidos cada uno de los integrantes de una
APCA) presentard solamente una Propuesta, ya sea a
nombre propio o como parte de una APCA en otra
Propuesta. Si un Consultor, incluso un integrante de una
APCA, presenta mas de una Propuesta o participa en mas
de wuna, ser descalificaran y rechazaran todas esas
Propuestas. Sin embargo, esto no impedird que un
Subconsultor o que un miembro del personal del Consultor
participe como Experto Clave o Experto Secundario en mas
de una Propuesta cuando las circunstancias lo justifiquen y
asi se indique en la Hoja de Datos.

12.1 Las Propuestas deben mantenerse validas hasta la fecha
especificada en la Hoja de Datos o cualquier fecha
extendida si el Contratante asi lo enmienda de conformidad
conlalAC 13.1.1.

12.2 Durante este periodo, el Consultor no podra introducir
cambio alguno en su Propuesta original, lo que incluye la
disponibilidad de los Expertos Clave, las tarifas y el precio
total.

12.3 Si se establece que alguno de los Expertos Clave
mencionados en la Propuesta del Consultor no estaba
disponible en el momento de presentar dicha Propuesta o
que se lo incluyd sin antes obtener su confirmacidn, tal
Propuesta serd descalificada y rechazada, no se proseguira
con su evaluacién y podréan aplicarse las sanciones que se
contemplan en la [AC 5.

12.4 El Contratante hara todo lo que esté a su alcance para
concluir las negociaciones y adjudicar el contrato antes de
la fecha de expiracion de la fecha de validez de la Propuesta.
Sin embargo, en caso de necesidad, podra solicitar por
escrito a todos los Consultores que presentaron Propuestas
antes de la fecha limite que extiendan la validez de sus
Propuestas.

12.5 Si el Consultor acepta extender la validez de su Propuesta,
esto se hard sin introducir cambio alguno en ella y con la
confirmacién de la disponibilidad de los Expertos Clave,
con la excepcidn de lo dispuesto en la IAC 12.7.

12.6 El Consultor tiene derecho a negarse a extender la validez
de su Propuesta, en cuyo caso no se proseguirda con
su evaluacion.
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13.

e}

b. Sustitucion de  12.7 En caso de que alguno de los Expertos Clave no pueda estar

Expertos Clave
en caso de
extension de la
validez

disponible durante el periodo de validez ampliado, el
Consultor procurard sustituirlo con otro Experto Clave. El
Consultor debera entregar por escrito una justificacion
adecuada y pruebas que resulten satisfactorias para el
Contratante, junto con el pedido de sustitucion. En tal caso,
el Experto Clave sustituto debera contar con experiencia y
calificaciones equivalentes o mejores que las del Experto
propuesto originalmente. Sin embargo, el puntaje de la
evaluacion técnica seguird basandose en el analisis del
curriculum del Experto Clave original.

12.8 Si el Consultor no puede presentar un Experto Clave

sustituto con iguales o mejores calificaciones, o si la
Justificacién o los motivos esgrimidos para el reemplazo no
resultan aceptables para el Contratante, dicha Propuesta
sera rechazada.

c. 12.9 El Consultor no podrd subcontratar la totalidad de

Subcontratacion

Aclaraciones y 13.1
modificacion de la
SDP

los Servicios.

El Consultor podré solicitar aclaraciones sobre cualquier
parte de la SDP durante el periodo que se indica en la Hoja
de Datos y antes de la fecha limite para la presentacion de
Propuestas. Toda solicitud de aclaracion debera enviarse
por escrito, o por los medios electronicos habituales, a la
direccién del Contratante que se indica en la Hoja de
Datos. El Contratante responderd por escrito o por los
medios electronicos habituales y enviara copias escritas de
la respuesta (incluida una explicacion de la consulta
pero sin identificar su procedencia) a todos los Consultores
de la lista corta. En caso de que el Contratante estime
necesario modificar la SDP como resultado de las
aclaraciones, lo hara siguiendo el procedimiento que se
describe a continuacion:

13.1.1 En cualquier momento antes de la fecha limite
para la presentacion de Propuestas, el Contratante
podré modificar la SDP, para lo cual debera difundir
la enmienda por escrito o por los medios electronicos
habituales. Esta modificacion debera enviarse a todos
los Consultores de la lista corta y tendrd caracter
vinculante para ellos. Los Consultores de la lista corta
acusaran recibo por escrito de todas las
modificaciones.

13.1.2 Si la enmienda es significativa, el Contratante podra
extender el plazo para la presentacion de Propuestas
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a fin de otorgar a los Consultores de la lista corta un
tiempo razonable para tener en cuenta dicha
modificacion en sus Propuestas.

13.2 El Consultor podra entregar una Propuesta modificada o
una modificacion de cualquier parte de dicha Propuesta en
cualquier momento antes de la fecha limite para la
presentacion de Propuestas. Después de esa fecha limite no
se aceptaran modificaciones a la Propuesta Técnica ni a la
Financiera.

14. Elaboracion dela  14.1 Al elaborar la Propuesta, el Consultor deberd prestar
Propuesta: especial atencion a lo siguiente:
Consideraciones

, 14.1.1 Si un Consultor de la lista corta considera que
Especificas

puede enriquecer sus conocimientos técnicos para
el trabajo asociandose con otros consultores mediante
una APCA o como Subconsultores, podra hacerlo ya
sea con a) consultor(es) no incluido(s) en la lista corta
o con b) Consultores de la lista corta si asi lo permite
la Hoja de Datos. En todos los casos, el Consultor de
la lista corta debera obtener la aprobacion escrita del
Contratante antes de presentar la Propuesta. Cuando se
una a firmas no incluidas en la lista corta en una APCA
o una Subconsultoria, el Consultor de la lista corta
deberé ser el integrante principal del grupo. Si diversos
Consultores de la lista corta se asocian entre si,
cualquiera de ellos podra ser el integrante principal.

14.1.2 El Contratante podrd indicar en la Hoja de Datos el
tiempo que se estima deberan dedicar los Expertos
Clave (expresado en meses-persona) o el costo total
que estima para la conclusidn de la tarea, pero no
ambas cosas. Esta estimacion es solo indicativa y la
Propuesta deberd basarse en las propias estimaciones
del Consultor.

14.1.3 Si asi se indica en la Hoja de Datos, el Consultor
deberd incluir en su Propuesta al menos la misma
cantidad de tiempo estimada para los Expertos Clave
(en la misma unidad que se indica en la Hoja de
Datos); caso contrario, se ajustard la Propuesta
Financiera para poder efectuar comparaciones con
otras Propuestas y decidir la adjudicacion de acuerdo
con el procedimiento establecido en la Hoja de
Datos.

14.1.4 Para trabajos en los que se aplique el método de
Seleccion Basada en un Presupuesto Fijo, no se
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15. Formato y
contenido de la
Propuesta
Técnica

16. Propuesta
Financiera

a. Ajuste
del precio

b. Impuestos

c. Moneda de
la Propuesta

divulgaré el tiempo estimado de los Expertos Clave.
En la Hoja de Datos se consignara el presupuesto
total disponible, con la indicacion de si incluye o no
los impuestos, y la Propuesta Financiera no podréa
exceder este monto.

15.1 La Propuesta Técnica debera elaborarse utilizando los
formularios estandar incluidos en la Seccion 3 de la SDP y
debera contener los documentos enumerados en la Hoja de
Datos. No deberéd incluir informacién financiera. Toda
Propuesta Técnica que contenga informacién financiera
significativa se desestimara por falta de conformidad.

15.1.1 El Consultor no debera proponer Expertos Clave
alternativos. Se debera presentar solo un
curriculum por cada uno de los puestos de
Expertos Clave. De no cumplir con este requisito,
la Propuesta sera desestimada por falta de
conformidad.

15.2 Segin la indole del trabajo, el Consultor debera presentar
una Propuesta Técnica Extensa (PTE) o una Propuesta
Técnica Simplificada (PTS), tal como se indique en la Hoja
de Datos, y utilizar para ello los formularios estandar
incluidos en la Seccion 3 de la SDP.

16.1 La Propuesta Financiera debera elaborarse utilizando los
formularios estandar incluidos en la Seccién 4 de la SDP.
En ella se deberdn enumerar todos los costos asociados con
el trabajo, incluidos: (a) la remuneracion de los Expertos
Clave y Secundarios, (b) los gastos reembolsables
indicados en la Hoja de Datos.

16.2 Para trabajos con una duracion de mas de 18 meses, se
aplicard una Clausula sobre el ajuste de precio en funcién
de la inflacién extranjera y/o local en las tarifas de
remuneracion, si asi se indica en la Hoja de Datos.

16.3 El Consultor, sus Subconsultores y Expertos son
responsables de cumplir con todas las obligaciones
tributarias que surjan del Contrato, a menos que se indique
otra cosa en la Hoja de Datos. En dicha Hoja de Datos se
incluye informacién sobre los impuestos del pais del
Contratante.

16.4 El Consultor podra expresar el precio de sus Servicios en
la moneda o monedas que se indican en la Hoja de Datos.
Si asi se establece en la Hoja de Datos, la porcion del
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precio que representa el costo local se consignara en la
moneda nacional.

d. Moneda 16.5 Los pagos correspondientes al Contrato se hardn en la
de pago moneda o monedas en las que se solicite el pago en
la Propuesta.

C. Presentacion, Apertura y Evaluacion

17. Presentacion, 17.1 El Consultor debera presentar una Propuesta firmada y
cerradoy completa que incluya los documentos y formularios
marcado de las indicados en la IAC 10 (“Documentos incluidos en la
Propuestas Propuesta”). Los  Consultores  marcaran  como

“CONFIDENCIAL” la informaciéon contenida en sus
Propuestas que consideren confidencial en sus operaciones.
Esto puede incluir informacién propia de la firma, secretos
comerciales o informacion delicada desde el punto de vista
comercial o financiero. La presentacion puede hacerse por
correo o en mano. Si la Hoja de Datos asi lo indica, el
Consultor tendra la opcidn de presentar sus Propuestas por
medios electrénicos.

17.2 Un representante autorizado del Consultor deberd firmar las
cartas de presentacion originales en el formato requerido,
tanto para la Propuesta Técnica, como, si corresponde, para
la Financiera, y deberd poner sus iniciales en todas las
paginas de ambas. La autorizacion se plasmara en un poder
escrito que debera adjuntarse a la Propuesta Técnica.

S

V4
& 17.1.1 Una Propuesta entregada por una APCA debera
ir firmada por todos sus integrantes, de modo que
sea legalmente vinculante para todos ellos, o por
un representante autorizado que tenga un poder
Ly;\/' escrito firmado por el representante autorizado de
b cada uno de los integrantes.

17.3 Toda modificaciéon, revisién, interlineado, borradura o
reemplazo sera valido Unicamente si estd firmado por la
persona que suscribe la Propuesta o si tiene sus iniciales.

17.4 La Propuesta firmada debera marcarse como “ORIGINAL”,
y sus copias, como “COPIA” segun corresponda. El nimero
de copias se indica en la Hoja de Datos. Todas las copias
se tomaran del original firmado. En caso de discrepancias
entre el original y las copias, prevalecera el original.

17.5 El original y todas las copias de la Propuesta Técnica deberan
colocarse dentro de un sobre sellado, marcado claramente con
el rétulo “PROPUESTA TECNICA”, “/nombre del trabajo/”,
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[nimero de referencia/, /nombre y direccion del Consultor/,
y con la siguiente advertencia: “NO ABRIR HASTA [INDIQUE
EL DIA Y LA HORA DE LA FECHA LIMITE PARA PRESENTAR
PROPUESTAS TECNICAS]”.

17.6 De modo similar, la Propuesta Financiera original (si se
requiere para el método de seleccion aplicable) y sus copias
deberdn colocarse dentro de un sobre sellado aparte,
marcado claramente con el rdétulo “PROPUESTA
FINANCIERA”, “/nombre del trabajo/”, /nimero de
referencia/, [nombre y direccion del Consultor/, y con la
siguiente advertencia: “NO ABRIR AL MISMO TIEMPO QUE
LA PROPUESTA TECNICA”.

17.7 Los sobres sellados que contengan la Propuesta Técnica y
la Financiera se colocaran en otro sobre exterior que
también deberd sellarse. Este sobre exterior debera tener
como destinatario al Contratante y llevar la direccion del
sitio donde se deben presentar las Propuestas, el nimero de
referencia de la SDP, el nombre del trabajo, el nombre y la
direccién del Consultor, y la siguiente leyenda marcada con
claridad: “No abrir antes de [escriba el dia y la hora de la
fecha limite para presentar Propuestas que se indica en la
Hoja de Datos]”.

17.8 Si los sobres y los paquetes que contengan las Propuestas
no estan sellados y marcados tal como se indica, el
Contratante no asumird responsabilidad alguna por su
extravio, pérdida o apertura prematura.

17.9 La Propuesta o sus modificaciones deberan enviarse a la
direccion consignada en la Hoja de Datos, y el Contratante
debera recibirlas a més tardar en la fecha limite estipulada
en dicha Hoja de Datos, o en la nueva fecha establecida
tras una extension del plazo. Toda Propuesta o
modificacion que el Contratante reciba después de la fecha
limite serd declarada tardia, rechazada y devuelta
prontamente sin abrir.

18. Confidencialidad 18.1 Desde el momento en que se abran las Propuestas hasta el
momento de la adjudicacion del Contrato, el Consultor no
podra ponerse en contacto con el Contratante acerca de
ningun asunto relacionado con su Propuesta Técnica o
Financiera.

18.2 Todo intento de los Consultores de la lista corta o de
cualquier otra persona en nombre de un Consultor de ejercer
influencia indebida sobre el Contratante en la evaluacion de
las Propuestas o en las decisiones sobre la adjudicacion del
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Contrato podra resultar en el rechazo de su Propuesta y en
la aplicacion de los procedimientos de sanciones vigentes
del Banco.

18.3 Sin perjuicio de las disposiciones precedentes, desde el

19. Apertura de las 19.1
Propuestas
Técnicas

momento en que se abran las Propuestas hasta que se
publique la adjudicacién del Contrato, si un Consultor
desea ponerse en contacto con el Contratante o con el Banco
sobre alglin asunto relacionado con el proceso de seleccion,
solo podré hacerlo por escrito.

El comité de evaluacion del Contratante procedera a abrir
las Propuestas Técnicas en presencia de los representantes
autorizados de los Consultores de la lista corta que opten
por asistir al acto (en persona o en linea, si esta opcion
figurara en la Hoja de Datos). La fecha, hora y direccion
de la apertura se indican en la Hoja de Datos. Los sobres
que contengan las Propuestas Financieras permaneceran
sellados y guardados de manera segura al cuidado de un
auditor publico reconocido o de una autoridad
independiente hasta que sean abiertos de acuerdo con
laIAC 23.

19.2 Cuando se proceda a la apertura de las Propuestas Técnicas,

20. Evaluacion de las  20.1
Propuestas

se haré lo siguiente: (i) se leera en voz alta el nombre y el
pais del Consultor o, de tratarse de una APCA, el nombre
de esta, el nombre de su integrante principal y los nombres
y paises de procedencia de todos sus miembros; (ii) se
indicard la presencia o ausencia de un sobre debidamente
sellado con la Propuesta Financiera; (iii) se leeran las
modificaciones a la Propuesta entregadas antes del cierre
del plazo para la presentacion de Propuestas, y (iv) se leera
cualquier otra informacion que se estime apropiada o que se
indique en la Hoja de Datos.

Con sujecion a lo que se dispone en la IAC 15.1, los
evaluadores de las Propuestas Técnicas no tendran acceso a
las Propuestas Financieras hasta que las Propuestas
Financieras sean abiertas.

20.2 El Consultor no podra alterar ni modificar su Propuesta de

ninguna forma luego de la fecha limite para la presentacion
de Propuestas, salvo en el caso planteado en la IAC 12.7.
Al evaluar las Propuestas, el Contratante se basara
Unicamente en las Propuestas Técnicas y Financieras
presentadas.
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21. Evaluacion de las

Propuestas
Técnicas

22. Notificacion de
los Resultados de
la Evaluacion
Técnica,
Apertura /
Invitaciéon para
presentar las
Propuestas
Financieras para
la SBC

23. Apertura piblica
de las Propuestas

Financieras (para

los métodos de

21.1

22.1

22.2

22.3

224

El comité de evaluacion del Contratante examinard las
Propuestas Técnicas en funcidn de su conformidad con los
Términos de Referencia; para ello, aplicara los criterios y
subcriterios de evaluacién y el sistema de puntos que se
indican en la Hoja de Datos. Todas las Propuestas que
cumplan con los Términos de Referencia recibirdn un
puntaje técnico. Las que no respondan a alglin aspecto
importante de la SDP o que no logren obtener el puntaje
técnico minimo indicado en la Hoja de Datos, seran
rechazadas en esta etapa.

Tras la clasificacion de las Propuestas Técnicas, cuando y
la determinaciéon de cudl propuesta alcanzd el puntaje
técnico mas alto, el Contratante notificard por escrito al
Consultor con el puntaje técnico mas alto que su Propuesta
Técnica ha sido evaluada como la clasificacion més alta.

El Contratante deberd notificar simultdneamente por
escrito a los demds Consultores: (i) sobre su puntaje
técnico general, asi como los puntajes obtenidos para cada
criterio y subcriterio, y que sus propuestas técnicas no han
sido evaluadas como las mas altas; y (ii) que sus
Propuestas Financieras se devolveran sin abrir después de
completar el proceso de seleccion y se firme el Contrato.

Si las Propuestas Financieras fueron invitadas junto con
las Propuestas Técnicas, el Contratante debera notificar a
todos los Consultores que presentaron propuestas de la
fecha, hora y lugar de la apertura publica de la Propuesta
Financiera del Consultor con el mayor puntaje, e invitarlos
a asistir. Si las Propuestas Financieras no fueron invitadas
a presentarse junto con las Propuestas Técnicas, la apertura
de Propuestas Financieras no se aplica, y se invitard al
Consultor que obtuvo el mayor puntaje a presentar su
Propuesta Financiera para las negociaciones.

La fecha de apertura de la Propuesta Financiera o la
invitacién al Consultor con el mayor puntaje para que
presente su Propuesta Financiera, segiin corresponda, no
podréa ser anterior a diez (10) Dias Habiles contados a
partir de la fecha de notificacion de los resultados de la
evaluacion técnica, descrito en las IAC 22.1 e IAC 22.2.

23.1 Una vez completada la evaluacidn técnica, el Contratante

notificard por escrito a aquellos Consultores cuyas

Propuestas se consideraron que no respondian a la SDP y a

los Términos de Referencia (TDR) o no cumplieron con el
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SBCC, SPFy puntaje técnico minimo de calificacion, informandoles lo
SBMC) siguiente:

(i) que su Propuesta no respondia a la SDP y a los
Términos de Referencia o que no obtuvo el puntaje
técnico minimo necesario;

ii) el puntaje técnico general del Consultor y los
puntaj g y
puntajes obtenidos en cada criterio y subcriterio;

(iii) que sus Propuestas Financieras les seran devueltas
sin abrir una vez que haya finalizado el proceso de
seleccion y se haya firmado el Contrato; y

(iv) la fecha, hora y lugar de la apertura publica de las
Propuestas Financieras, a la que se los invita a
asistir.

23.2 Simultaneamente, el Contratante notificara por escrito a los
Consultores cuyas Propuestas obtuvieron el puntaje técnico
minimo y se consideraron elegibles por responder a la
SDP y a los Términos de Referencia, y les comunicara
lo siguiente:

(i) que su Propuesta respondia a la SDP y a los
Términos de Referencia y que obtuvo el puntaje
técnico minimo necesario;

(i) el puntaje técnico general del Consultor y los
A puntajes obtenidos en cada criterio y subcriterio;

(iii) que su Propuesta Financiera se abrira en el acto de
apertura publica de las Propuestas Financieras;

/) (iv) la fecha, hora y lugar de la apertura publica de las
% Propuestas Financieras, a la que se los invita a asistir.

\ 23.3 La fecha de la apertura no debera ser anterior a los diez (10)
dias hébiles contados a partir de la fecha en que se notifican

los resultados de la evaluacidn técnica, descripta en las
IAC 23.1y23.2.

23.4 La asistencia del Consultor a la ceremonia de apertura de
las Propuestas Financieras (ya sea en persona o en linea, si
se ofrece esta posibilidad en la Hoja de Datos) es optativa
y a eleccién del Consultor.

23.5 El comité de evaluacion del Contratante abrird las
Propuestas Financieras en presencia de los representantes
de los Consultores y de todo el que desee asistir. Toda parte
interesada que desee asistir a esta apertura publica debera
ponerse en contacto con el Contratante siguiendo el modo
indicado en la Hoja de Datos.
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24. Correccion de
errores

a. Contratos
basados en
el Tiempo
Trabajado

b. Contratos de
Suma Global

25. Impuestos

26. Conversion a una
tinica moneda

24.1 Se asumira que las actividades y los elementos que se
describen en la Propuesta Técnica pero que no tienen
asignado un precio en la Propuesta Financiera estin
incluidos en los precios de otras actividades o elementos y
no se haran correcciones a la Propuesta Financiera.

24.1.1.

24.1.2.

Sila SDP incluye el formulario de Contrato basado
en el Tiempo Trabajado, el comité de evaluacion
del Contratante (a) corregira cualquier error de
calculo o aritmético, y (b) ajustard los precios en
caso de que no reflejen todos los insumos incluidos
para las respectivas actividades o elementos de la
Propuesta Técnica. En caso de discrepancias entre
(i) un monto parcial (subtotal) y el monto total, o
(1) entre el monto que resulte de la multiplicacion
del precio unitario por la cantidad, y el precio total,
o (iii) entre palabras y cifras, regira lo primero. En
caso de discrepancias entre la Propuesta Técnica y
la Financiera en las cantidades de los insumos,
prevalecerd la Propuesta Técnica: el comité de
evaluacion del Contratante corregird la cantidad de
la Propuesta Financiera de manera que coincida
con la que se indica en la Propuesta Técnica,
aplicara el precio unitario pertinente incluido en la
Propuesta Financiera a la cantidad modificada, y
corregira el costo total de la Propuesta.

Si la SDP incluye un formulario de Contrato de
Suma Global, se considerara que el Consultor ha
incluido todos los precios en la Propuesta
Financiera, y por lo tanto, no se haran correcciones
aritméticas ni reajustes de precio. El precio total,
neto de impuestos y entendido seglin la IAC 25,
especificado en la Propuesta Financiera
(formulario FIN-1), se considerard el precio
ofrecido. En caso de discrepancias entre el monto
expresado en palabras y el monto en ciftas,
prevalecera el primero.

25.1 En la evaluacién que haga el Contratante de la Propuesta
Financiera del Consultor se excluirdn los impuestos y
derechos aplicables en el pais del Contratante, de acuerdo
con las instrucciones que figuran en la Hoja de Datos.

26.1 A los fines de la evaluacion, los precios se convertiran a una
unica moneda utilizando los tipos de cambio para la venta
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27. Evaluacion
combinada de la
calidad y el costo

a. Seleccion
Basada en la
Calidad y el
Costo (SBCC)

b. Seleccion
Basada en un
Presupuesto
Fijo (SBPF)

¢. Seleccion
Basada en el
Menor Costo

\ (SBMC)

LS

28. Negociaciones

¥

[

V¥

\

\

a. Disponibilidad
de Expertos
Clave

correspondientes a la fuente y fecha indicadas en la Hoja
de Datos.

27.1 En el caso de la SBCC, el puntaje total se calcula
ponderando los puntajes técnicos y financieros vy
sumandolos de acuerdo con la férmula y las instrucciones
incluidas en la Hoja de Datos. El Consultor cuya Propuesta
resulte la més ventajosa, esto es, la que obtenga el puntaje
técnico y financiero combinado més alto, serd invitado a
negociar.

27.2 En el caso de la SPF, las Propuestas que excedan el
presupuesto sefialado en la IAC 14.1.4 de la Hoja de Datos
seran rechazadas.

273 El Contratante seleccionarda el Consultor que haya
presentado la Propuesta mas ventajosa (esto es, la Propuesta
Técnica de puntaje mas alto que no exceda el presupuesto
seflalado en la SDP) y la invitard a negociar el Contrato.

274 En el caso de la Seleccion Basada en el Menor Costo
(SBMC), el Contratante seleccionara al Consultor que haya
presentado la Propuesta mas ventajosa (esto es, la que haya
ofrecido el precio total mas bajo de entre todas las
Propuestas que obtuvieron el puntaje técnico minimo) y lo
invitara a negociar el Contrato.

D. Negociaciones y Adjudicaciéon

28.1 Las negociaciones se llevaran adelante en la fecha y en la
direccion que se indican en la Hoja de Datos con el/los
representante(s) del Consultor, quienes deberan contar con
un poder escrito para negociar y firmar el Contrato en
nombre del Consultor.

28.2 El Contratante elaborard el acta de las negociaciones, que
sera firmada por el Contratante y por el representante
autorizado del Consultor.

28.3 El Consultor invitado debera confirmar la disponibilidad de
todos los Expertos Clave incluidos en la Propuesta como
requisito para iniciar las negociaciones o, si correspondiere,
de sus reemplazantes, de acuerdo con la IAC 12. En caso de
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que el Consultor no confirme la disponibilidad de los
Expertos Clave, su Propuesta podré ser rechazada y el
Contratante podra proceder a negociar el Contrato con el
Consultor ubicado en el segundo lugar de la clasificacion.

28.4 Sin perjuicio de las disposiciones precedentes, podra
considerarse la sustitucion de los Expertos Clave en la etapa
de las negociaciones unicamente si dicho reemplazo se debe
a circunstancias no previsibles y ajenas al control razonable
del Consultor, como, entre otras, la muerte o la incapacidad
médica. En tal caso, el Consultor debera ofrecer un Experto
Clave sustituto dentro del plazo que se indica en la carta de
invitacion a negociar el Contrato, y dicho reemplazo debera
contar con calificaciones y experiencia equivalentes o
mejores que las del candidato original.

b. Negociaciones 28.5 Las negociaciones incluyen conversaciones sobre los
técnicas Términos de Referencia, la metodologia propuesta, los
aportes del Contratante, las condiciones especiales del
Contrato y la redaccién final de la parte del Contrato que
contiene la descripcion de los Servicios. Estas
deliberaciones no deberan alterar sustancialmente el
alcance original de los Servicios incluidos en los Términos
de Referencia ni las condiciones del Contrato, de modo de
no afectar la calidad del producto final, su precio o la
pertinencia de la evaluacion inicial.
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¢. Negociaciones
financieras

Negociaciones

30. Notificacion de la
Adjudicacion del
Contrato

28.6 En estas negociaciones se deberan aclarar las obligaciones

tributarias del Consultor en el pais del Contratante y la
forma en que dichas obligaciones deberan figurar en el
Contrato.

28.7 Si el método de seleccion incluye el costo como factor para

la evaluacidn, no se negociard el precio total indicado en la
Propuesta Financiera para un Contrato de Suma Global.

28.8 Cuando se trate de un Contrato basado en el Tiempo

29.1

Trabajado, no se negociaran las tarifas unitarias, salvo
cuando las tarifas de remuneracion de los Expertos Clave y
los Expertos Secundarios propuestos sean mucho mas altas
que las que cobran normalmente los consultores en
contratos similares. En ese caso, el Contratante podra
solicitar aclaraciones y, si los honorarios son muy altos,
pedir que se modifiquen las tarifas luego de consultar con
el Banco. El formato para (i) brindar informacién sobre las
tarifas de remuneracion cuando se aplica el método de la
Seleccion Basada en la Calidad y (ii) aclarar la estructura
de las tarifas de remuneracion en virtud de la presente IAC
figura en el Apéndice A del formulario financiero FIN-3,
“Negociaciones financieras. Desglose de las tarifas de
remuneracion”.

Las negociaciones concluirdn con la revision de la version
final del Contrato, que posteriormente el Contratante y el
representante autorizado del Consultor firmardn con sus
iniciales.

29.2 Si las negociaciones fracasan, el Contratante informara al

30.1

Consultor por escrito sobre todos los aspectos pendientes y
los desacuerdos, y dara al Consultor una oportunidad final
para responder. Si el desacuerdo persiste, el Contratante
dara por terminadas las negociaciones e informara al
Consultor sobre las razones. El Contratante invitard luego
al Consultor cuya Propuesta haya recibido el segundo
puntaje més alto a negociar el Contrato. Una vez que el
Contratante comience las negociaciones con este ultimo
Consultor, no podra reabrir las tratativas anteriores.

Una vez finalizado el Plazo Suspensivo, especificado en la
IAC 30.1, o cualquier extension de este, y cuando se hayan
atendido satisfactoriamente las reclamaciones presentadas
dentro del Plazo Suspensivo, y una vez que se ha verificado
que el Consultor (incluyendo cada miembro de una APCA)
no esta descalificado por el Banco por incumplimiento de
las obligaciones contractuales de prevencion y respuesta
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EAS/ASx, el Contratante enviard una notificacion de
adjudicacion del contrato al Consultor seleccionado, y a la
vez solicitando al Consultor seleccionado que firme y
devuelva el borrador de contrato negociado dentro de los
ocho (8) dias habiles desde contados desde la fecha de
recibi6 de la referida notificacion. El Contratante exigird al
Consultor que reemplace cualquier subconsultor que esté
descalificado por el Banco por incumplimiento de las
obligaciones contractuales de prevencidon y respuesta a
EAS/ASx. El Contratante solicitara simultaneamente que el
Consultor seleccionado presente el formulario de
Declaracién de la Propiedad Efectiva dentro de los
siguientes ocho (8) dias habiles.

30.2 Dentro de los 10 dias hébiles siguientes de la referida
notificacion, el Contratante publicara la Notificacion de
Adjudicacion del Contrato, la cual debera incluir, como
minimo, la siguiente informacion:

(a) nombre y direccidn del Contratante;

(b) nombre y nimero de referencia del Contrato que se
adjudica, y el método se seleccion utilizado;

(c) nombres de los Consultores que presentaron
propuestas, y los precios de sus propuestas leidos en
voz alta en la apertura de las propuestas financieras,
segun fueron evaluadas;

(d) los nombres de todos los Consultores cuyas Propuestas
fueron rechazadas o no fueron evaluadas, con las
razones correspondientes;

(e) el nombre del Consultor seleccionado, el precio final
del contrato total, la duracidn del contrato y un resumen
de su alcance; y

(f) el Formulario de Declaracion de la Propiedad Efectiva
del Consultor seleccionado.

30.3 La Notificacion de Adjudicacion del Contrato se publicara
en el sitio web del Contratante —si este posee uno—y sera
de libre acceso, o se publicara al menos en un periddico de
circulacién nacional en el pais del Contratante, o en el
boletin oficial. El Contratante también publicara la
notificacién en UNDB en linea.

31. Firma del 31.1 El Contrato se firmara sin demora antes de la fecha de
Contrato expiracion de la validez de la Propuesta, con posterioridad
a la expiracion del Plazo Suspensivo establecido en IAC.
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31.2 Se espera que el Consultor inicie el trabajo en la fecha y en
el lugar sefialados en la Hoja de Datos.




Seccidn 2. Instrucciones a los Consultores. Hoja de Datos 30

Seccion 2. Instrucciones a los Consultores

E. Hoja de Datos

Referencia

afi Tas TAC A. Aspectos Generales

2.1 Nombre del Contratante: Programa Nacional de Saneamiento Urbano - Unidad
de Implementacion del Componente 2

Meétodo de seleccion: Seleccion Basada en la Calificacion de Consultores
(SCC), seglin_las Normas Aplicables: Regulaciones de Adquisiciones para
Prestatarios de FPI disponible en www.worldbank.org.

2.2 La Propuesta Financiera debera presentarse junto con la
' Propuesta Técnica:

Si_ X oNo

El nombre del trabajo es: Contratacion del servicio de consultoria para la
supervision de la elaboracion de ingenieria del proyecto “Mejoramiento y
Ampliacién de los Servicios de Agua Potable y Saneamiento de la Localidad de
Huaral del Distrito de Huaral - Provincia de Huaral - Departamento de Lima” CUI
N° 2568567

2.3 Se organizara una reunién antes de la presentacion de las Propuestas:
Si oNo X

2.4 El Contratante proporcionara los siguientes insumos, datos
del proyecto, informes, etc. para facilitar la elaboracion de
las Propuestas “No corresponde”

\ [6.3.1 En el sitio externo del Banco puede consultarse la lista de empresasy
. personas inhabilitadas: www.worldbank.org/debarr
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B. Elaboracion de las Propuestas

9.1

Esta SDP fue redactada en idioma espafiol.

Los Consultores nacionales deberan presentar la Propuesta en idioma espafiol y
para poder firmar el Contrato (si resultan adjudicatarios), de acuerdo con los
requisitos de la legislacion, reglamentacion o ley nacional.

Las Propuestas deberan presentarse en idioma espaifiol.

Todo intercambio de correspondencia se hara en idioma espaiiol.

10.1

La Propuesta comprendera lo siguiente:
Para una PROPUESTA TECNICA SIMPLIFICADA (PTS):

Un primer sobre con la Propuesta Técnica:

(1) Poder que faculte para firmar la Propuesta
(2) TEC-1
(3) TEC-2
(4) TEC-4
(5) TEC-5
(6) TEC-6

(7) TEC-7 Normas de Conducta: El Consultor debera presentar sus Normas
de Conducta que se aplicard a los Expertos. Para este fin, el Consultor
deberé usar el formulario de las Normas de conducta de la Seccion 3. No
se debera hacer ninguna modificacién sustancial a este formulario,
excepto que el Consultor puede introducir requisitos adicionales,
incluyendo lo que sea necesario para tomar en cuenta los riesgos
especificos del Contrato.

Y
Un segundo sobre con la Propuesta Financiera (si corresponde):
(1) FIN-1
(2) FIN-2
(3) FIN-3
(4) FIN-4

(5) Declaracién de compromiso (si asi se exige en la IAC 10.2 de la Hoja de
Datos)

10.2

Se exige una declaraciéon de compromiso
Si_X No
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Concordante con el parrafo g) del formulario TEC-1.

Se permite la participacion de Subconsultores, Expertos Principales

11.1
y Expertos Secundarios en mas de una Propuesta.
Si X  No

12.1 La Propuesta debera ser valida hasta: 30 de diciembre de 2023

13.1 Podran pedirse aclaraciones hasta 08 dias habiles antes de la fecha limite

' para la presentacion de Propuestas.

En caso corresponda, el pedido de aclaraciones debera indicar el nimero de pagina
y el numeral del documento de Solicitud de Propuesta sobre el cual se solicita
aclaracion.
La informacién de contacto para solicitar aclaraciones es: Comité de Seleccion,
Correo electrénico: comitedeseleccionpnsu@gmail.com.
Asimismo, también podra presentarse el pedido de aclaracion a través de la Mesa
de Partes de la entidad convocante, sito en Av. Paseo de la Reptblica N° 3211,
Piso 10 del Edificio “Alide” — San Isidro, en el horario de 08:30 a 17:00.
El Pliego de Absolucion de Aclaraciones se remitira via correo electronico a los
proponentes.

14.1.1 Los Consultores de la lista corta pueden asociarse:

o (a) con otros consultores no incluidos en la lista corta: Si (X) o No ( )

O bien
(b) con otros Consultores de la lista corta: Si () o No (X)

14.1.2 (NO CORRESPONDE)

(No utilizar

para la

Seleccién

Basada en un

Presupuesto

Fijo).

14.1.3 (NO CORRESPONDE)

(Unicamente

para

Contratos

basados en




o

Seccién 2. Instrucciones a los Consultores. Hoja de Datos 33

el Tiempo
Trabajado).

14.1.4y27.2
(Utilizar para
la Seleccién

Basada en un

(NO CORRESPONDE)

Presupuesto

Fijo).

15.2 El formato de la Propuesta Técnica que habrd de presentarse es:

PTE oPTS X
Si la Propuesta Técnica se presenta en un formato incorrecto, podra considerarse
que no cumple con los requisitos de la SDP.

16.1 El consultor debera de detallar en el formulario FIN-4, todos los gastos
reembolsables requeridos para efectuar la consultoria, el Contratante no
reconocerd ningun gasto adicional que se presente para la realizacion de la
misma, durante la ejecucion contractual, quedan fuera de este lineamiento los
gastos que por variaciones ordene el Contratante:

1)  Asignacion de viaticos, incluidos los gastos de hotel, para los Expertos por
cada dia durante la prestacion de los Servicios en la localidad de Huaral;

2)  Costo del viaje por el medio de transporte méas apropiado y la ruta mas
directa posible;

3) Costo del espacio de oficinas, incluidos los gastos administrativos
y el apoyo;

4)  Costo de la compra o el alquiler o el flete de los equipos necesarios que
deban suministrar las consultoras;

5) Costo de materiales, utiles, impresiones, indumentaria, elementos de
seguridad necesarios para trabajos de campo;

6)  Costos financieros;

7)  Seguros de vida, SCTR;

8)  Otras asignaciones segln corresponda.

16.2 Se aplica una disposicion de reajuste de precios a las tarifas
de remuneracion:

Si oNo X

16.3 «La informacién acerca de las obligaciones tributarias del Consultor en el
pais del Contratante pueden encontrarse en www.sunat.gob.pe.

16.4 El Consultor podra expresar el precio de sus Servicios en cualquier moneda

completamente convertible, sola o en combinacidn con hasta tres
monedas extranjeras.

En la Propuesta Financiera se deberdn indicar los costos locales en la
moneda del pais del Contratante (moneda nacional): Si X oNo__
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C. Presentacion, Apertura y Evaluacion

17.1 Los Consultores no tendran la opciéon de presentar sus Propuestas por
medios electronicos
17.4 El Consultor debera presentar lo siguiente:
a) Propuesta Técnica: un (1) original.
b) Propuesta Financiera: un (1) original.
177y 17.9 Las Propuestas deberan presentarse a mas tardar:
Fecha: El 20 de noviembre de 2023.
Hora: 17.00 horas.
Al sobre exterior sellado agregue la advertencia “No abrir antes de la fecha y
hora prevista para la apertura”.
La direccion para la entrega de Propuestas es: Mesa de Partes, de la entidad
convocante, sito en Av. Paseo de la Republica N° 3211, Piso 10 del Edificio
“Alide” — San Isidro. Con atencidn al Comité de Seleccidn.
Se ofrece una opcion en linea para la apertura de las Propuestas Técnicas:
19.1 ,
Si oNo X
La apertura tendra lugar en:
Direccién: Av. Paseo de la Reptblica N° 3211, Edificio “Alide” — San Isidro
Piso 10, Ciudad: Lima; Pais: Per(
Fecha: La misma que la fecha limite para la presentacién de Propuestas
sefialada en la IAC 17.7.
Hora: 17:00 Horas. (hora local).
19.2 Adicionalmente, en el momento de la apertura de las Propuestas Técnicas se

leera en voz alta la siguiente informacion “No corresponde”
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Los criterios y subcriterios, y el sistema de puntos que se utilizaran para evaluar

21.1
las Propuestas Técnicas Simplificadas son los siguientes:

[Para las Criterio de Evaluaciéon Puntos

PTS] i) | Calidad de la metodologia y del plan de trabajo propuestos y su 40

conformidad con los Términos de Referencia:

Subcriterios de Evaluacion Puntos
ii.a) Enfoque técnico, metodologia y organizacion del equipo del
Consultor.
La empresa consultora debera explicar la comprension de los
objetivos del trabajo, enfoque de los servicios, metodologia
para llevar a cabo las actividades y obtener el producto
esperado, y el grado de detalle de dicho producto, incluyendo
acciones de seguimiento al cumplimiento de actividades; a los
aspectos en materia Ambiental, Social (incluyendo la
explotacion y abusos sexuales — EAS- y violencia de género -
VBG) y de Seguridad y Salud en el trabajo (AS)" para generar
los resultados esperados, y el grado de innovacion y nivel de
detalle de dichos resultados. La metodologia que propone debe
ser compatible con el enfoque técnico propuesto. Asimismo,
debe describir la estructura y composicion de la empresa y del
equipo que desarrollard el estudio; incluya la lista de Expertos
Principales, Expertos Secundarios y personal relevante de
apoyo técnico y administrativo, indicando los roles y
responsabilidades de cada uno de ellos. Por favor, no repita ni
copie aqui los Términos de Referencia.
ii.b) Plan de trabajo
Describa el plan para la ejecucion de las principales
actividades/tareas del trabajo, su contenido y duracidn, fases e
interrelaciones, hitos (incluidas las aprobaciones provisionales
del Contratante) y fechas tentativas de entrega de los informes.
El plan de trabajo propuesto debera ser coherente con el
enfoque técnico y la metodologia, demostrando que se | Méximo
comprenden los Términos de Referencia y se cuenta con la |15 puntos
capacidad necesaria para traducirlos en un plan de trabajo
viable y coherente con los Términos de Referencia. Aqui se
debera consignar la lista de los documentos finales (incluidos
los informes) que habrdn de presentarse como producto final.
vl / El plan de trabajo debera mostrar coherencia con el formulario
(‘/y,\/ del cronograma de trabajo.
= ii.c) Observaciones (sobre los Términos de Referencia y sobre
las instalaciones y el personal de contrapartida).
Indicar y justificar aqui cualquier modificacion a los Términos
de Referencia que puedan mejorar la calidad/eficiencia del
trabajo, sobre las instalaciones y el personal de contrapartida
necesarios que haya de suministrar el Contratante...Por
ejemplo, puede proponer la idoneidad de los profesionales para
desarrollar los estudios basicos y complementarios, tales como
el EVAR serd desarrollado por un ingeniero acreditado en el
CENEPRED, con profesion en ingenieria civil, sanitaria, y
afines a obras de saneamiento, etc.

Maximo
15 puntos

Méximo
10 puntos

ii) | Calificaciones de los Expertos Principales y su idoneidad para el 60
trabajo:
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{Nota para el Consultor: Cada niimero de cargo corresponde al mismo
numero indicado para los Expertos Principales en el formulario TEC-
6, que habrd de elaborar el Consultor).

Cant Expertos Principales Puntaje
1 [ Supervisor del Proyecto 30
1 | Especialista en Sistemas de Agua Potable 10
1 | Especialista en Sistemas de Alcantarillado 10
1 | Especialista en Mecanica de Suelos y Geotecnia 10

El nimero de puntos asignados a cada uno de los cargos recién

mencionados deberd determinarse considerando los subcriterios

siguientes y el porcentaje pertinente de ponderacidn:

1) Calificaciones generales (educacién general, capacitacion y
experiencia): 20%.

2) ldoneidad para el trabajo (educacién y capacitacidon pertinentes,
experiencia en el sector o en trabajos similares):80%.

Ponderacion total: 100 %

Total, de puntos para los dos criterios (i + ii): 100 puntos

El puntaje técnico (Pt) minimo exigido para calificar es: 80 puntos

A la fecha de inicio del servicio, la Firma Consultora que obtenga la adjudicacion
del contrato debera Confirmar la disponibilidad de todos los Expertos Principales
incluido en su Propuesta. Asimismo, debera acreditar el registro del Experto
Principal en el Colegio Profesional Peruano correspondiente, seglin lo establecido
en la Ley N° 16053, Ley N° 28858 y su reglamento, Ley N° 28966 y su
reglamento (las cuales se adjuntan), siempre y cuando la colegiatura sea exigible
para el desempefio de sus funciones laborales.

Obra de Saneamiento: Construccion, reconstruccion, remodelacion, mejoramiento, renovacion,
ampliacion, creacion, recuperacion, instalacion, reubicacion y/o rehabilitacion o la combinacion
de alguno de los términos anteriores de; sistemas, redes, colectores, interceptores y/o lineas de
agua potable, alcantarillado, aguas residuales y/o desagiie, planta de tratamiento de agua potable,
planta de tratamiento de agua residual o emisores; y/o afines a los antes mencionados, que
incluyan obras generales y/o primarias y/o secundarias de sistemas de agua y/o alcantarillado.

Apertura Publica de las Propuestas Financieras

23.4 Se ofrece una opcién en linea para la apertura de las Propuestas Técnicas:
Si oNo X
25.1 A los efectos de la evaluacion, el Contratante deberd excluir: (a) todos los

impuestos locales indirectos identificables, tales como el impuesto a las ventas,
al consumo, al valor agregado (IVA) o impuestos similares gravados sobre las
facturas del Contrato; y (b) todos los impuestos locales indirectos adicionales
sobre la remuneracion de servicios prestados por Expertos no residentes en el pais
del Contratante. Cuando se adjudique el Contrato, se analizardn en las
negociaciones todos estos impuestos, se establecera el calculo final (utilizando la




—
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lista desglosada como gufa, pero sin limitarse a ella) y se los agregara al monto
del Contrato como un renglén separado, indicando también qué impuestos pagara
el Consultor y cuales seran retenidos y pagados por el Contratante en nombre del
Consultor.

La moneda iinica para la conversion de todos los precios expresados en

26.1
diversas monedas es: Sol.
La fuente oficial del tipo de cambio para la venta es: Segun la SBS
La fecha del tipo de cambio es: 10/11/2023

27.1 La Propuesta Financiera que resulte mas baja (Fm) recibe el maximo

(Solo para puntaje financiero (Pf), esto es, 100.

SBCC) La formula para determinar el puntaje financiero (Pf) de todas las demas
Propuestas es la siguiente:
Pf= 100 x Fm/ F, donde “Pf” es el puntaje financiero, “Fm” es el precio mas
bajo y “F” es el precio de la Propuesta que se est considerando.
Las ponderaciones asignadas a las Propuestas Técnicas (T) y Financieras
(P) son:
T=0.70y
P=0.30
Las Propuestas se clasifican segiin la combinacién de sus puntajes técnicos (Pt)
y financieros (Pf) utilizando las ponderaciones (T = ponderacién dada a la
Propuesta Técnica; P = ponderacion otorgada a la Propuesta Financiera;
T + P = 1) del siguiente modo: Puntaje =Pt x T % + P{x P %.

D. Negociaciones y Adjudicacion

28.1 La fecha y el lugar previstos para las negociaciones del Contrato son
los siguientes:
Fecha: 08 de diciembre de 2023
Direccion: Av. Paseo de la Republica N° 3211, Piso 10 del Edificio “Alide” —
San Isidro.

34.2 La fecha prevista para el comienzo de la prestacion de los Servicios es:

Fecha: 20 de diciembre de 2023 en: la ubicacion establecida en los Términos
de Referencia. '




Seccién 3. Propuesta técnica. Formularios estandar 38

Seccion 3. Propuesta Técnica: Formularios estindar

{Las Notas para el Consultor incluidas entre llaves { } enla seccién 3 sirven de guia para
elaborar la Propuesta Técnica y no deben aparecer en las Propuestas que se presenten).

LISTA DE VERIFICACION DE LOS FORMULARIOS REQUERIDOS

Se requiere

Nimero
e l’l‘,;’g E° | ForMULARIO DESCRIPCION mdximo de
a ) paginas
PTE | PTS
4 v TEC-1 Formulario de presentacion de la Propuesta Técnica
“v7 s Anexo del Si quien presenta la Propuesta es una APCA, adjunte
corresponde | TEC-1 una carta de intencién o copia de un acuerdo existente.
Poder No hay formulario ni formato preestablecido. En el
caso de una APCA, se requieren varios: un poder para
Bl 5 el representante autorizado de cada integrante de la
corresponde asociacion, y un poder para el representante del

integrante principal que le permita actuar en
representacion de todos los demds miembros.

v v TEC-2 Organizacion y experiencia del Consultor

v v TEC-2A A. Organizacion del Consultor

v v TEC-2B B. Experiencia del Consultor

v TEC-3 Observaciones o sugerencias sobre los Términos de

Referencia y sobre las instalaciones y el personal de
contrapartida que habra de aportar
el Contratante.

v TEC-3A A. Sobre los Términos de Referencia

v TEC-3B B. Sobre las instalaciones y el personal
de contrapartida

4 v TEC-4 Descripcion del enfoque, la metodologia y el plan de
trabajo que se aplicardn para llevar adelante la tarea

v v TEC-5 Cronograma de trabajo y planificacion de la entrega
de productos

v v TEC-6 Composicién del equipo, tiempo de los Expertos
Clave y curriculums adjuntos

v v TEC-7 Normas de Conducta (AS)

v v TEC-8 Declaracion sobre Explotacion y Abuso Sexual (EAS)

y /o Acoso Sexual (ASx)

Todas las paginas de la Propuesta Técnica y Financiera original deberan estar firmadas con
las iniciales del mismo representante autorizado del Consultor que suscriba la Propuesta.
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ForRMULARIO TEC-1

FORMULARIO DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA TECNICA

{Lugar y fecha}

Para: [Nombre y direccion del Contratante]

De mi consideracion:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria para [indigue el titulo
del trabajo] de conformidad con su Solicitud de Propuestas (SDP) de fecha [indique la fecha] y
con nuestra Propuesta. [Incluya el texto apropiado en funcion del método de seleccion que se
indique en la SDP: “Entregamos por medio de la presente nuestra Propuesta, que consta de esta
Propuesta Técnica y de una Propuesta Financiera, que se incluye por separado en un sobre sellado”
o, si solo se invita a presentar una Propuesta Técnica: “Entregamos por medio de la presente
nuestra Propuesta, que solo incluye esta Propuesta Técnica en sobre sellado™].

{Si el Consultor es una APCA, incluya lo siguiente: Presentamos nuestra Propuesta como
APCA junto con: {incluya una lista con el nombre completo y la direccién de cada miembro e
indique el nombre del integrante principal}. Hemos adjuntado una copia {indique: “de nuestra
carta de intencion para conformar una APCA” o, si la asociacion ya esta conformada, “del acuerdo
de APCA”}, firmada por cada uno de los integrantes, en la que se describe en detalle la posible
estructura legal y la confirmacion de la responsabilidad solidaria de los integrantes de dicha
asociacion}.

{0

Si la Propuesta del Consultor incluye Subconsultores, consigne lo siguiente: Presentamos nuestra
Propuesta con las siguientes firmas como Subconsultores: {Incluya una lista con el nombre
completo y el domicilio legal de cada Subconsultor}.

Por la presente declaramos que:

(a) Toda la informacién y afirmaciones incluidas en esta Propuesta son verdaderas y
aceptamos que cualquier falsedad o tergiversacién que contengan podra dar lugar a
que el Contratante nos descalifique o a una sancion del Banco.

(b) Que nuestra Propuesta tendré validez y seguira siendo vinculante para nosotros
hasta [ingresar dia, mes y afio de conformidad con IAC 12.1].

(c) No tenemos ningtn conflicto de interés de acuerdo con la IAC 3.

(d) Cumplimos con los requisitos de elegibilidad establecidos en la IAC6, y
confirmamos que comprendemos nuestra obligacién de someternos a la politica del
Banco referida a fraude y corrupcion conforme con la IAC 5.

(e) Nosotros, al igual que todos nuestros Subconsultores, subcontratistas, proveedores
y prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del Contrato no estamos
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®
(2)
)
A ()

sujetos ni sometidos al control de ninguna entidad ni individuo que sea objeto de
una suspension temporaria o inhabilitacién impuesta por el Grupo Banco Mundial,
ni de una inhabilitacién impuesta por el Grupo Banco Mundial conforme al acuerdo
para el cumplimiento conjunto de las decisiones de inhabilitacién firmado por el
Banco Mundial y otros bancos de desarrollo. Asimismo, no somos inelegibles en
virtud de las leyes nacionales del Contratante ni de sus normas oficiales, ni tampoco
en virtud de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Explotacién y Abuso Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual (ASx): [seleccione la
opcién apropiada entre (i) a (iii) abajo y suprima las otras].

Nosotros [si se trata de una APCA, inserte: "incluyendo cualquiera de nuestros
miembros de la APCA"], y cualquiera de nuestros subcontratistas:

() [no han sido objeto de descalificacion por parte del Banco por
incumplimiento de las obligaciones sobre EAS / ASx.]

(ii)  [estan sujetos a descalificacién por parte del Banco por incumplimiento de
las obligaciones sobre EAS / ASx]

(iif)  [habia sido descalificado por el Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS / ASx. Se ha dictado un laudo arbitral a nuestro
favor en el caso de descalificacién.]

[Nota para el Contratante: Solo si asi se exige en la IAC 10.2 (Hoja de Datos 10.2),
incluya lo siguiente: Al competir por el Contrato (y, si resultamos adjudicatarios,
al ejecutarlo), nos comprometemos a cumplir las leyes sobre fraude y corrupcion,
incluido el soborno, que estén vigentes en el pais del Contratante/.

Salvo seglin se indica en la IAC 12.7 de la Hoja de Datos, nos comprometemos a
negociar un Contrato que incluya a los Expertos Clave propuestos. Aceptamos que
la sustitucién de los Expertos Clave por razones diferentes de las que se indican en
las IAC 12y 28.4 podra dar como resultado la finalizacién de las negociaciones del
Contrato.

Nuestra Propuesta tiene caracter vinculante para nosotros y estd sujeta a las
modificaciones que resulten de las negociaciones del Contrato.

Si se acepta nuestra Propuesta y se firma el Contrato, nos comprometemos a iniciar la
prestacion de los Servicios vinculados con el trabajo a mas tardar en la fecha indicada en la
IAC 34.2 de la Hoja de Datos.

Comprendemos que el Contratante no estd obligado a aceptar ninguna de las Propuestas

que reciba.

Atentamente,
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—

Firma (del Representante autorizada del Consultor) {nombre completo e iniciales}

Nombre y cargo del firmante:
Nombre del Consultor (nombre de la empresa o de la APCA):
En calidad de:
Direccidn:
Informacion de contacto (teléfono y correo electrénico):

{Si se trata de una APCA, deben firmar ya sea todos los integrantes o Gnicamente el
principal, en cuyo caso se debera adjuntar el poder que lo faculta a firmar en nombre de
todos los demds integrantes}.
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FORMULARIO TEC-4 (SOLO PARA PROPUESTAS TECNICAS SIMPLIFICADAS)

DESCRIPCION DEL ENFOQUE, LA METODOLOGIA Y EL PLAN DE TRABAJO

QUE SE APLICARAN PARA LLEVAR ADELANTE LA TAREA

Formulario TEC-4: Descripcion del enfoque, la metodologia y el plan que se utilizaran para
realizar el trabajo, con la descripcion detallada de la metodologia propuesta y el personal de
capacitacion, si en los Términos de Referencia se incluye la capacitacién como un componente
especifico del trabajo.

{Estructura sugerida para su Propuesta Técnica}.

a)
b)
b
\
3
// /
% \/
c)

Enfoque técnico, metodologia y organizacion del equipo del Consultor- {Explique lo que
usted entiende sobre los objetivos del trabajo tal como estan consignados en los Términos
de Referencia, asi como el enfoque técnico y la metodologia que usted adoptaria para llevar
a cabo las tareas necesarias incluyendo el tratamiento de los riesgos de Explotacién y abuso
Sexual (EAS) y Acoso Sexual (ASx) , y si requerido en los TDR, sobre la gestion de los
riesgos cibernéticos relacionados con la prestacién de los servicios de consultoria del
contrato para generar los resultados esperados y el grado de detalle de dichos resultados.
Describa también la estructura y composicién de su equipo. Por favor, no repita ni copie
aqui los Términos de Referencia}.

Plan_de trabajo y personal. {Describa el plan para la ejecucion de las principales
actividades/tareas del trabajo, su contenido y duracidn, fases e interrelaciones, hitos
(incluidas las aprobaciones provisionales del Contratante) y fechas tentativas de entrega de
los informes. El plan de trabajo propuesto debera guardar relacién con el enfoque técnico
y la metodologia, de modo de mostrar que se comprenden los Términos de Referencia y se
cuenta con la capacidad necesaria para traducirlos en un plan de trabajo viable y en un
cronograma de trabajo que muestre las tareas asignadas a cada Experto. Aqui se debera
consignar la lista de los documentos finales (incluidos los informes) que habran de
entregarse como producto final. El plan de trabajo deberd mostrar coherencia con el
formulario del cronograma de trabajo}.

Observaciones (sobre los Términos de Referencia y sobre las instalaciones y el personal
de contrapartida). {Sus sugerencias deben ser concisas y puntuales y deben incluirse
en su Propuesta. Afiada también sus observaciones, si las tuviera, sobre las instalaciones y
el personal de contrapartida que haya de proporcionar el Contratante. Por ejemplo, apoyo
administrativo, oficinas, transporte local, equipos, datos, informes de antecedentes, etc.}.




-001J215 [0 109] © JepnAe vied s3judIpuodsaliod SelouaIajal se| eAn[oul ‘OLIBS0AU S3 IS '€ ~ !
“SEIIEq 3p 001JEI5 op BULI0J US BIBOIpUI 35 SIPEPIAIOE SB| 9p UQIORINP BT T
“edejo peo B s9JUdIpuodsaliod sejow se| A SOULIOJUL 3p eSonus e ‘sopepiAnoe se| opeledas 1od anbiput ‘sedeja uo uaoifeal as anb soleqen
SO[ Bl "9IUBIRIIUO)) [9p SdUOIORqOIdE SB[ OUWIOD S3[B) “SEJRW SELO £ sopeioqe|d eied seplienbar sopeplAloe se| 9p 2s0[Ssap [o uod sojonpoid sof arownuy  °J

Jossmomrarancess :7 o'u o1onpoud ‘ojdwald 104) | T-1d

(ajueienuo)) [B [euly suuiojul [9p esanug (S
soLBIuaWod ap ugroerodiodu] (4

[erotut suLogu (¢

lopeiloq [9p uQIodepay (T

SO1ep 9p UQI093[09Y (|

V ouoJu] : [ U 03onpoid :ojdwsafe 1od) | T-1d

TVIOL| u | ™ [ 6 8 L | 9 S ¥ € | ¢ I ) .
T (+-1q) ;S03onpoId .

SOLONAOYd A VOTILNA VT Ad NOIDOVIIMINYId A OfVEVIL Ad VIAVIOONOYD

(SYAvOIII'TdINIS A SYSNALXY SVIINOUL SVISANJOUJ ViVvd) S-DHI OTIVINANOA

v JepuR]sa SOLIE|NULIO] (eoluog |, eysondoid *¢ uorodss



[erored odurar ], (777777
o3o1dwoo odwal], | res |

‘ol1adxH [op BIouapIsal op 2 ©as ou anb sjed ono isinbjeno

u 0 dquelenuo) [ap sted [3 us opezijeal ofeqen [e vlousIajal adey odwe),, ‘opedxy [op elouspisal ap sied [ap BUIDIO B UD ofeqel) [ BIOUSIa)A1 998y 9P3S,,
(sa[qeinyoey) ss|qetoqe] se1oy (g) oyoo ap sousw ap Ias eipod ou (3[qeinioey)

a[qeloqe[ elp un "(sd[qein)ory) sa[qeioqe] selp (77) SOPIUISA & a[eAInba saw () up) "uoIoeZIjIAow/ofeqe} [9p OZUSIWOD [ SPSIP UBIUIND IS SISIUWI SO ¢

(aa}

"soje(q op eloH e[ 9p [T DV ¥ Ud uaiainbal s anb soS1es sowsiw sof eled [enpIAIpul BISUBW dp JSIBIIPUI 9qap odwal) [9 9AB[)) SOMadXF SO| op OSeo [ ug | s .
[eI0L ;
[e303qng
u
QSRR
S
[odup)]
opas] 5
SOLYAIXH
[ej03qnsg
u
€-d
¢d
[o] [sz] [w ol soduwr [odinba {qqqqv "IS I-d
By [0°T] [0°1]] | [sesowrgl|  fapagy| 2P 2Pr] ‘ojdwafo 104}
HAVTO SOLIAIXH
[e3o], | odwe) [ apag -ad c-1d 7-1d [-1d 03.1e)
(sesaur ud) (S-DAL [® ud sopeIawnud) dlquioN o'N
18303 odwar I, 03onpo.d eped ¢ dudipuodss.riod (euossad-sasaur ud) ojradxy (dp odwor ],

TAVTID SOLYAIXH SOT Ad OJAFLL X OLVIVIL ‘0dINOI TAA NOIDISOdINO))
(SVAVIIAI'TdINIS A SVSNALXH SVOINDAL, SVLSANdOUJ VEVd) 9-)F.L, OTIVINIAYO ]

2% JIepugjsa SOLIR[NULIO, (B2Iud9 |, ejsandold "¢ uoiooog






Seccién 4. Propuesta Financiera: Formularios estdndar 46

ForMULARIO TEC-6

(CONTINUACION)
CURRICULUM
Nombre del cargo y nimero {Por ejemplo, P-1, JEFE DE EQUIPO}
Nombre del Experto: {Indique el nombre completo}
Fecha de nacimiento: {Dia/mes/afio}
Pais de ciudadania/residencia

Educacion: {Consigne aqui los estudios universitarios u otra clase de estudios especializados de
cada Experto, con los nombres de las instituciones educativas y fechas en las que los cursaron, y
titulo(s)/diploma(s) obtenido(s)}.

Experiencia laboral pertinente para el trabajo: {Comenzando por el cargo actual, haga una
lista en orden cronolégico inverso. Indique fechas, nombre de la organizaciéon empleadora,
titulos de los cargos ocupados, tipos de actividades realizadas, lugar del trabajo e informacién de
contacto de contratantes y entidades empleadoras anteriores a los que se pueda contactar para
obtener referencias. No deben incluirse los empleos anteriores que no resulten pertinentes para
este trabajo}.

Periodo Entidad empleadora y su Pais Resumen de las
cargo/puesto. Informacién actividades realizadas
de contacto para solicitar pertinentes para
referencias este trabajo

[Por ejemplo, | [Por ejemplo, Ministerio de
mayode | ...... , asesor /Consultor de ...
2005-presente]

Para solicitar referencias:
Teléfono............ /
correo electrénico...... ;
Sr. Hbbbbb, viceministro]

Pertenencia a asociaciones profesionales y publicaciones:

Idiomas (indique tinicamente los idiomas en los que pueda trabajar):
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Idoneidad para el trabajo:

Tareas detalladas asignadas al grupo Referencia a trabajos/tareas anteriores
de Expertos del Consultor: que ilustren con mayor claridad su
capacidad para manejar las

tareas asignadas

{Enumere todos los productos/tareas
incluidos también en el TEC-5 en los
que participara el Experto}.

Informacion de contacto del Experto: (Correo electronico................ 5 LEIGTON0 ¢ s mmssanna )

Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico que, segin mi leal saber y entender, este curriculum describe
correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia, y que estoy disponible conforme
sea necesario para asumir el trabajo en caso de que me sea adjudicado. Comprendo que cualquier
falsedad o tergiversacion aqui incluida podra resultar en mi descalificacién o expulsion por parte
del Contratante y/o en sanciones del Banco.

{dia/mes/afio}

Nombre del Experto Firma Fecha

{dia/mes/afio}

Nombre del representante Firma Fecha
autorizado del Consultor
(El mismo que firma la Propuesta)
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FORMULARIO TEC-8 (PARA PROPUESTAS TECNICAS EXTENSAS Y
SIMPLIFICADAS)

Declaracion de Desempeiio sobre Explotacion y Abuso Sexual
(EAS) y/o Acoso Sexual (ASx)

[La siguiente Tabla debe ser completada por el Consultor, cada miembro de una APCA y cada
subconsultor propuesto por el Consultor]

Nombre del Consultor: [indicar el nombre completo]

Fecha: [insertar dia, mes, afio]

Nombre del Subconsultor o miembro de la APCA: [indicar el nombre completo]
SPD No. y titulo: [insertar nimero y descripcion]

Pagina [insertar nimero de pdagina] de [insertar nimero total] paginas

Declaracion EAS y /o ASx

Nosotros:

O (a) no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las obligaciones
sobre EAS / ASx.

O (b) no estamos sujetos a descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las obligaciones
sobre EAS / ASx

O (c) hemos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las obligaciones sobre EAS
/ASx. Se ha dictado un laudo arbitral a nuestro favor en el caso de descalificacion.

[Si (c) anterior es aplicable, adjunte evidencia de un laudo arbitral que revierta las conclusiones
sobre los problemas subyacentes a la descalificacion.]
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Seccion 4. Propuesta Financiera: Formularios estandar

{Las notas para el Consultor incluidas entre llaves { } sirven de guia para elaborar la Propuesta
Financiera y no deben aparecer en las Propuestas que se presenten}.

Para elaborar la Propuesta Financiera, se deberan utilizar los formularios estandar
correspondientes, tal como figura en las instrucciones de la seccion 2.

FIN-1 Formulario de presentacion de la Propuesta Financiera

FIN-2 Resumen de los costos

FIN-3 Desglose de remuneraciones, lo que incluye el Apéndice A, “Negociaciones
financieras: Desglose de las tarifas de remuneracion” cuando se utilice el método de
SBC.

FIN-4 Gastos reembolsables
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FORMULARIO FIN-1
FORMULARIO DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA FINANCIERA

{Lugar y fecha}

De: [Nombre y direccion del Contratante]

De mi consideracion:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria para [indique el titulo
del trabajo], de conformidad con su Solicitud de Propuestas de fecha [indique la fecha] y con
nuestra Propuesta Técnica.

Nuestra Propuesta Financiera adjunta asciende a la suma de {Indique la(s) suma(s)
correspondiente(s) a la(s) moneda(s)}. {Indique el monto(s) en palabras y en cifras}, [indique
“incluidos” o “excluidos”] todos los impuestos locales indirectos de acuerdo con la IAC 25.1 de
la Hoja de Datos. El monto estimado de los impuestos indirectos locales es de {indique lamoneda}
{indique el monto en palabras y cifras}, el cual sera confirmado o reajustado, de ser necesario,
durante las negociaciones. {Observe que todos los montos deben ser los mismos que los
consignados en el formulario FIN-2}.

Nuestra Propuesta Financiera tendra validez y serd de caracter vinculante para nosotros,
con sujecion a las modificaciones que surjan de las negociaciones del Contrato, durante el plazo
que se indica en la IAC 12.1 de la Hoja de Datos.

A continuacién se enumeran las comisiones y bonificaciones pagadas o que habremos de
pagar a un agente o tercero en relacion con la preparacion o presentacion de esta Propuesta y con
la ejecucion del Contrato, en el caso de que nos sea adjudicado:

Nombre y direccion Monto y moneda Proposito de la comision
del tercero o bonificacion

{Si no se efectiian ni se prometen pagos, agregue la siguiente declaracién: “No hemos pagado
ni habremos de pagar comisiones ni bonificaciones a ninglin agente ni tercero en relacion con
esta Propuesta ni con la ejecucion del Contrato”}.

Comprendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar ninguna de las Propuestas
que reciban.

Atentamente,

Firma (del Representante autorizado del Consultor) {nombre completo ¢ iniciales}:
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Nombre completo: {insertar el nombre completo del representante autorizado}

Titulo: {insertar titulo / puesto de representante autorizado}

Nombre del Consultor (nombre de la empresa o nombre de APCA):

Puesto: {inserte la capacidad de la persona para firmar para el Consultor}

Direccién: {ingrese la direccion del representante autorizado}

Teléfono / fax: {ingrese el numero de teléfono y fax del representante autorizado, si
corresponde}

Correo electronico: {ingrese la direccion de correo electronico del representante
autorizado}

{Si se trata de una APCA, deben firmar ya sea todos los miembros o Gnicamente el
Consultor/integrante principal, en cuyo caso se deberé adjuntar el poder que lo faculta a
firmar en nombre de todos los demds integrantes}.
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Apéndice A. Negociaciones financieras: Desglose de las tarifas
de remuneracion

l.

Analisis de las tarifas de remuneracion

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Las tarifas de remuneracion se componen de un salario u honorarios basicos, cargas
sociales, gastos generales, utilidades y cualquier prima o asignacion que se pague por
trabajos realizados fuera de la sede o de la oficina central. Se puede utilizar el formulario
tipo adjunto para detallar el desglose de las tarifas.

Si en la SDP unicamente se solicita presentar una Propuesta Técnica, el Consultor
seleccionado utilizara el formulario tipo para preparar las negociaciones del Contrato. Si
en la SDP se exige presentar una Propuesta Financiera, se deberd completar el formulario
tipo y adjuntarlo al formulario financiero FIN-3. Las hojas con los desgloses acordados
(en las negociaciones) formaran parte del Contrato negociado y se incluirdn en los
Apéndices D o C.

En el momento de las negociaciones, la firma debera estar preparada para mostrar los
estados financieros auditados de los Gltimos tres afios, de modo de justificar sus tarifas, y
aceptar que sus tarifas propuestas y otros aspectos financieros sean objeto de escrutinio.
El Contratante seré responsable por la custodia de los fondos del Gobierno y se espera que
actue con prudencia al gastarlos.

Los detalles de las tarifas son los siguientes:

1)  Elsalario es el salario bruto regular en efectivo o los honorarios pagados a la persona
en la oficina sede de la firma. No debera incluir ninguna prima por trabajo fuera de
la sede ni bonificaciones (excepto cuando estos rubros estén incluidos por ley o por
normas gubernamentales).

i) Las bonificaciones se pagan normalmente con cargo a las utilidades. Para evitar la
doble contabilidad, las bonificaciones normalmente no se incluiran en el “salario” y
deberan figurar por separado. Cuando el sistema contable del Consultor sea tal que
los porcentajes de las cargas sociales y gastos generales se basen en los ingresos
totales, incluidas las bonificaciones, esos porcentajes deberan ajustarse y reducirse
en consecuencia. En los casos en que las politicas nacionales exijan el pago de 13
meses por 12 meses de trabajo, no se modificara el componente de utilidades. Toda
consideracion relativa a las bonificaciones deberd tener como respaldo
documentacion auditada, que se tratara de manera confidencial.

iii) Las cargas sociales son los costos de los beneficios no monetarios y pueden incluir,
entre otras cosas, la seguridad social (esto es, costos de las pensiones, seguro médico
y seguro de vida) y el costo de las vacaciones o licencias pagas por enfermedad. A
este respecto, no se consideraran cargas sociales las licencias pagas por feriados
oficiales ni las vacaciones que el Experto se tome durante un trabajo en los casos en
que no se haya suministrado un reemplazo.

iv) Costo de los dias de licencia. El modo para calcular el costo del total de los dias de
licencia por afio como porcentaje del salario basico sera por lo general el siguiente:
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Costo de la licencia como porcentaje del salario = fotal_dias licencia x 100
[365 -f -fo-v-le]

Donde f = fines de semana, fo = feriados oficiales, v = vacaciones, le = licencia por enfermedad.

Es importante sefialar que la licencia solo podré considerarse carga social si no se
cobra al Contratante por ella.

v) Los gastos generales son los costos empresariales en que incurre el Consultor que
no tienen relacion directa con la ejecucion del trabajo y que no se reembolsaran
como rubros separados en virtud del Contrato. Los rubros tipicos son los costos de
la oficina de la sede (tiempo no facturable, tiempo del personal jerarquico del
Consultor que supervisa el proyecto, alquiler de las oficinas de la sede, personal de
apoyo, investigacion, capacitacion del personal, mercadeo, etc.), el costo del
personal del Consultor que no esta empleado actualmente en proyectos que generen
ingresos, los impuestos a las actividades empresariales y los costos de promocion
de la empresa. Durante las negociaciones, deberan estar disponibles para su examen
los estados financieros auditados, certificados como correctos por un auditor
independiente y que justifiquen los gastos generales de los tltimos tres afios, junto
con las listas detalladas de los rubros que conformen dichos gastos y el porcentaje
del salario basico que represente cada uno de ellos. El Contratante no aceptara un
margen adicional (add-on) por cargas sociales, gastos generales, etc. para los
Expertos que no sean empleados permanentes del Consultor. En esos casos, el
Consultor tendra derecho unicamente a los costos administrativos y a una comision
sobre los pagos mensuales cobrados por los Expertos subcontratados.

vi) Las utilidades se basan normalmente en la suma del sueldo, las cargas sociales y
los gastos generales. Si hay alguna bonificacién que se pague regularmente, se
hara la correspondiente reduccién en el monto de las utilidades. No podran
incluirse los gastos de viajes ni ningun gasto reembolsable en la base de célculo
de las utilidades.

vii) Bonificacidn o prima por trabajo fuera de la sede o vidticos. Algunos Consultores
pagan bonificaciones a los Expertos que trabajan fuera de la sede o de la oficina
central. Esas bonificaciones se calculan como porcentaje del sueldo (o de los
honorarios) y no deben dar lugar a gastos generales ni utilidades. Ocasionalmente,
tales bonificaciones pueden conllevar por ley cargas sociales. En ese caso, el monto
de esas cargas sociales se indicara de todos modos como cargas sociales, y la
bonificacién neta se indicard por separado.

Para determinar los viaticos se pueden utilizar como referencia los valores estandar
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) vigentes para el pais
de que se trate.
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Formulario tipo

Consultor: Pais:
Trabajo: Fecha:

Testimonio del Consultor en cuanto a costos y cargos

Por la presente confirmamos que:

(a) los honorarios basicos indicados en el cuadro adjunto se han tomado de los registros de la
némina de la empresa y reflejan los honorarios actuales de los Expertos declarados, los cuales
no han recibido otro aumento mas que el normal estipulado en la politica de aumento anual
aplicable a todos los Expertos del Consultor;

(b) se adjuntan copias fieles de los ultimos recibos de pago de los Expertos declarados;

(c) las prestaciones por trabajo fuera de la sede indicadas a continuacion son las que el Consultor
ha acordado pagar por este trabajo a los Expertos declarados;

(d) los rubros enumerados en el cuadro adjunto por cargas sociales y gastos generales se basan en
el promedio de costos experimentados por la firma en los ultimos tres afios y presentados en
los estados financieros de la firma;

(e) dichos rubros por gastos generales y cargas sociales no incluyen bonificaciones ni ningtin otro
medio de distribucion de utilidades.

[Nombre del Consultor]

Firma del representante autorizado Fecha

Nombre:

Cargo:
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Seccion 5. Paises elegibles

En referencia a la IAC 6.3.2, para informacion de los Consultores de la lista corta, se indica que
en la actualidad quedan excluidos de esta seleccion las empresas, los bienes y los servicios
provenientes de los siguientes paises:

En virtud de la IAC 6.3.2 (a): [indique el pais/los paises, una vez obtenida
la aprobacién del Banco para aplicar esta restriccion, o consigne “Ninguno”]/.

En virtud de la IAC 6.3.2 (b):
consigne “Ninguno”/.

[indique el pais/los paises o
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1.

Seccion 6. Fraude y Corrupcion

(Esta seccion 6, “Fraude y Corrupcion” no debera modificarse).

Propésito
Las Directrices del Banco de Lucha Contra la Corrupcién y esta Seccion se aplican a las

adquisiciones realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos de
inversién de dicho organismo.

Requisitos

El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento que otorga);
licitantes (postulantes y/o proponentes), consultores, contratistas y proveedores;
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios o proveedores, y agentes (declarados
0 no), asi como los miembros de su personal, observen los més altos niveles éticos durante el
proceso de adquisicion, seleccion y ejecucion de los contratos que financie, y se abstengan de
cometer actos de fraude y corrupcion.

2.2 A tal fin, el Banco:

i

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicién, las expresiones que se
indican a continuacion:

i. por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud
directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el
accionar de otra parte;

ii. por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en forma
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o de
otra indole, o para evadir una obligacion;

iii. por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o més partes realizado con
la intencion de alcanzar un propdsito ilicito, como el de influir de forma indebida en
el accionar de otra parte;

iv. por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para
influir de forma indebida en su accionar;

v. por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccidn, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de pruebas
materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los
investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue denuncias
de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucién o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos
de inspeccién y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e), que figura a
continuacion.
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b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podré
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones estan viciadas,
si determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor
de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccion o
ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomd medidas oportunas y
adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas préacticas cuando ocurrieron,
como informar en tiempo y forma a este ltimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Sancionara, conforme a lo establecido en sus Directrices del Banco de Lucha Contra la
Corrupcidn y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, en forma indefinida
o por un periodo determinado, a cualquier empresa o persona, declardndola publicamente
inelegible para (i) recibir la adjudicacion de un contrato financiado por el Banco u obtener
beneficios financieros o de otro tipo a través de dicho contrato'; (ii) ser designada®
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado de una
empresa habilitada para ser adjudicataria de un contrato financiado por el Banco, y (iii)
recibir los fondos de un contrato otorgado por el Banco o seguir participando en la
preparacion o ejecucion de un proyecto financiado por este.

e. Exigira que en los documentos de Solicitud de Ofertas/SDP y en los contratos financiados
con préstamos del Banco se incluya una Clausula en la que se exija que los licitantes
(postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como sus
subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados, consultores, prestadores de servicios
o proveedores, permitan al Banco inspeccionar® todas las cuentas, registros y otros
documentos referidos a la presentacion de propuestas y el cumplimiento de los contratos,
y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

' Para disipar cualquier duda, la inelegibilidad de una parte para recibir la adjudicacién de un contrato incluira, entre otras cosas,
(i) solicitar la precalificacion, expresar interés en la prestacion de servicios de consultoria y presentar ofertas/propuestas, en
forma directa o en calidad de subcontratista, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado, en relacién con dicho
contrato, y (ii) suscribir una enmienda o modificacion en la que introduzcan cambios sustanciales a un contrato existente.

2 Un subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado (el nombre dependera del documento
de licitacion/propuestas de que se trate) es aquel que (i) figura en la solicitud de precalificacién u oferta/propuesta del licitante
(postulante / proponente) debido a que aporta la experiencia y los conocimientos especializados esenciales que le permiten
cumplir los requisitos de calificacion para una oferta en particular, o (ii) ha sido designado por el Prestador.

3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en
actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos
relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcién a través de los
mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacidn y los registros financieros de una
empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o
informacion (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacién/auditoria, examinarlos
y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al
emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.
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Seccion 7. Términos de Referencia

Términos de Referencia Supervision:
https://drive.google.com/file/d/1 xNWPEWhD3ijgbgGIxKR4fNAEhntIn

yn-/view

Términos de Referencia Elaboracion del ET:
https://drive.google.com/file/d/] SNrCKlnvzB G9xjyIEDjuDQzKTCqtl 7r

g/view

Enlace del Perfil:

18rL.cvF ?usp=sharing

% https:/drive.google.com/drive/folders/ 1L.C4ig0gBjOKQIBnj195i nv3D
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PARTE II

Seccion 8. Condiciones Contractuales y Formularios
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Prélogo

La parte II contiene dos tipos de formularios de contrato estandar para servicios de consultoria
(un Contrato basado en el Tiempo Trabajado y un Contrato de Suma Global) que se basan en
los formularios incluidos en la Solicitud de Propuestas armonizada (Documento Maestro para
la Seleccion de Consultores elaborado por los bancos multilaterales de desarrollo [BMD]
participantes).

Contrato basado en el Tiempo Trabajado. Es apropiado utilizar este tipo de contrato cuando
resulta dificil definir o establecer el alcance y la duracion de los Servicios, ya sea porque se
vinculan con actividades realizadas por terceros cuyo plazo de finalizaciéon puede variar, o
porque es dificil evaluar cudl serd el aporte de los Consultores necesario para alcanzar los
objetivos del trabajo. En los Contratos basados en el Tiempo Trabajado, el Consultor presta
los Servicios durante un tiempo determinado de acuerdo con las especificaciones de calidad, y
su remuneracion se establece en funcion del tiempo que destind efectivamente a brindar los
Servicios. Esta remuneracion se basa en lo siguiente: i) tarifas unitarias acordadas para los
Expertos del Consultor multiplicadas por el tiempo real que estos emplean en la ejecucion del
trabajo, y ii) los gastos reembolsables, para los que se toman en cuenta los gastos reales y/o
precios unitarios acordados. Este tipo de contrato requiere que el Contratante supervise
rigurosamente al Consultor y se involucre en la ejecucion diaria del trabajo.

Contrato de Suma Global. Este tipo de contrato se utiliza principalmente para trabajos en los
que el alcance y la duracion de los Servicios, asi como los productos requeridos del Consultor,
estan claramente definidos. Los pagos estan vinculados con los resultados (productos), como
informes, dibujos, cuentas de cantidades, documentos de licitacién o programas informaticos.
Los Contratos de Suma Global son mas faciles de administrar porque operan bajo el principio
de un precio fijo por un alcance fijo, y los pagos se efectiian en funcién de hitos y resultados
claramente especificados. No obstante, es primordial que el Contratante controle la calidad de
los resultados del Consultor.

Los formularios fueron disefiados para utilizarse en trabajos con firmas consultoras y no
deberan emplearse para contratar expertos individuales. Estos formularios de contrato estandar
deben usarse para trabajos complejos o de valor elevado, y para contratos cuyo monto supere
el equivalente a los USD 300 000, a menos que el Banco apruebe otra cosa
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FORMULARIO DE CONTRATO
ESTANDAR

Servicios de

Consultoria
& Suma Global
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CONTRATO PARA SERVICIOS DE CONSULTORIA

Suma Global

Proyecto: Modernizacién de la Prestacion de los Servicios de Agua Potable y
Saneamiento de las EPS EMAPACOP, SEDACUSCO, SEDAPAR, SEMAPA
Barranca, EMAPA Huaral y EMAPA Huacho

Contrato de préstamo N° 8899-PE
Contrato N° ...... -2023-VMCS-PNSU/UIC2

Contratacion del servicio de consultoria para la supervision
de la elaboracion de ingenieria del proyecto “Mejoramiento
y Ampliacion de los Servicios de Agua Potable y
Saneamiento de la Localidad de Huaral del Distrito de
Huaral - Provincia de Huaral - Departamento de Lima” CUI
N° 2568567

entre

Unidad de Implementacion del Componente 2 -UIC2 del Programa Nacional
de Saneamiento Urbano-PNSU

y

[Nombre del Consultor]

Fecha:
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I. Formulario de contrato

SuMA GLOBAL

[El texto que aparece entre corchetes es opcional; todas las notas deben suprimirse

en la version final].

Este CONTRATO (en adelante, el “Contrato”) se celebra el [niimero] de [mes] de [afio], entre,
por una parte, la Unidad de Implementacién del Componente 2 (ULIC2) del Programa Nacional
de Saneamiento Urbano-PNSU (en adelante, el “Contratante”) y, por la otra, /mombre del
consultor] (en adelante, el “Consultor”).

[Si la Parte del Consultor estd formada por mds de una entidad, el texto que precede deberd
modificarse para que diga lo siguiente: ... (en adelante, el “Contratante”) y, por la otra, la APCA
([nombre]) formada por las siguientes entidades, cuyos integrantes seran mancomunada y
solidariamente responsables ante el Contratante por todas las obligaciones del Consultor en virtud
de este Contrato, [nombre del integrante] y [nombre del integrante] (en adelante,
el “Consultor”)].

CONSIDERANDO

(2)

(b)

(©)

que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinados servicios de
consultoria definidos en este Contrato (en adelante, los “Servicios”);

que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que cuenta con las aptitudes
profesionales, los conocimientos especializados y los recursos técnicos requeridos, ha
convenido en prestar los Servicios en los términos y condiciones estipulados en este
Contrato;

que el Contratante ha recibido /o ha solicitado/ un préstamo /o un crédito o una
donacion] [inserte lo que corresponda: del Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento (BIRF) o de la Asociacion Internacional de Fomento (AIF)/ para sufragar
parcialmente el costo de los Servicios y se propone utilizar parte de los fondos de tal
[préstamo/crédito/donacion/ para efectuar pagos elegibles en virtud de este Contrato,
entendiéndose que i) el Banco solo efectuara pagos a pedido del Contratante y previa
aprobacion del mismo Banco, ii) dichos pagos estaran sujetos, en todos sus aspectos, a
los términos y condiciones del convenio de [préstamo/crédito/donacion/, incluidas las
prohibiciones de realizar extracciones de la cuenta de /[préstamo/crédito/
donacidn] para pagos a personas o entidades, o para la importacion de bienes, si dichos
pagos o importaciones, segun el leal saber del Banco, estd prohibido en virtud de una
decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en el marco del
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, y iii) ninguna Parte que no sea el
Contratante podra derivar derechos del convenio de [préstamo/crédito/
donacidn] ni reclamar los fondos del /préstamo/crédito/donacién/;
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POR LO TANTO, las Partes por este medio acuerdan lo siguiente:

L, Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran parte integral de este, a
saber:

(a) lasCondiciones Generales del Contrato (incluido el Anexo 1, “Fraude y corrupcion™);
(b) las Condiciones Especiales del Contrato;
(¢) los Apéndices:

Apéndice A: Términos de Referencia

Apéndice B: Expertos Clave

Apéndice C: Desglose del Precio del Contrato

Apéndice D: Modelo de garantia por anticipo

Apéndice E: Normas de Conducta para Expertos

Apéndice F: Declaracion sobre Explotacion y Abuso Sexual (EAS) y/o Acoso
Sexual (ASx)

En caso de discrepancia entre los documentos, se aplicard el siguiente orden de
precedencia: las Condiciones Especiales del Contrato; las Condiciones Generales del
Contrato, incluido el Anexo 1; el Apéndice A; el Apéndice B; el Apéndice C; el Apéndice
D; el Apéndice E; y el Apéndice F. Toda referencia a este Contrato debera incluir, cuando
el contexto lo permita, una referencia a sus Apéndices.

2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Consultor estaran establecidos
en el Contrato, en particular los siguientes:

(a) el Consultor prestard los Servicios de conformidad con las disposiciones del

Contrato;
(b) el Contratante efectuard los pagos al Consultor de conformidad con las

disposiciones del Contrato.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en sus
nombres respectivos en la fecha antes consignada.

Por y en representacion de la Unidad de Implementacién del Componente 2 del Programa
Nacional de Saneamiento Urbano.

[Representante autorizado del Contratante: nombre, cargo y firma]

Por y en representacion de [nombre del Consultor o nombre de la APCA]

[Representante autorizado del Consultor: nombre y firma]
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[Si se trata de una APCA, deben firmar todos los integrantes o unicamente el integrante
principal, en cuyo caso se deberd adjuntar el poder que lo faculta a firmar en nombre de todos
los demds miembros].

Por y en representacion de cada miembro del Consultor [inserte el nombre de la APCA ]

[Nombre del integrante principal]

[Representante autorizado que actiia en nombre de la APCAJ

[Agregue espacios para las firmas de cada miembro si firman todos '/
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II. Condiciones Generales del Contrato

A. DISPOSICIONES GENERALES

1. Definiciones 1.1. A menos que el contexto exija otra cosa, cuando se utilicen en
este Contrato, los siguientes términos tendran los significados
que se indican a continuacion:

(a) Por “Legislacion Aplicable” se entiende las leyes y otros
instrumentos que tengan fuerza de ley en el pais del
Contratante o en otro pais especificado en las CEC, que se
dicten y entren en vigor oportunamente.

(b) Por “Banco” se entiende el Banco Internacional de
Reconstruccién 'y Fomento (BIRF) o la Asociacion
Internacional de Fomento (AIF).

(c) Por “Prestatario” se entiende el Gobierno, el organismo
gubernamental u otra entidad que firme el convenio de
financiamiento con el Banco.

(d) Por “Contratante” se entiende el organismo de ejecucion
que firma el Contrato con el Consultor seleccionado para la
prestacion de los Servicios.

(e) “Personal del Contratante” se entiende al personal,
trabajadores y otros empleados (si hubiera) del contratante
que cumplen obligaciones del Contratante bajo el Contrato;
y cualquier otro personal identificado como Personal del

/, Contratante, mediante una notificacion del Contratante al

A / Consultor.

(f) Por “Consultor” se entiende una empresa de consultoria
profesional legalmente establecida o una entidad
seleccionada por el Contratante que brinde los servicios
estipulados en el Contrato.

(g) Por “Contrato” se entiende el convenio escrito legalmente
vinculante firmado por el Contratante y el Consultor y
que incluye todos los documentos adjuntos enumerados en
el parrafo 1 del formulario de contrato (las Condiciones
Generales del Contrato, las Condiciones Especiales del
Contrato y los Apéndices).

(h) Por “dia” se entiende un dia habil, a menos que se indique
lo contrario.
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(i) Por “fecha de entrada en vigor” se entiende la fecha en la
que el presente Contrato comience a regir y tenga efecto
conforme a la Clausula 11 de las CGC.

(j) Por “Expertos” se entiende, colectivamente, los Expertos
Clave, los Expertos Secundarios o cualquier otro integrante
del personal del Consultor, el Subconsultor o los miembros
de la APCA asignados por el Consultor para realizar los
Servicios o parte de ellos en virtud del Contrato.

(k) Por “moneda extranjera” se entiende cualquier moneda que
no sea la del pais del Contratante.

() Por “CGC” se entiende estas Condiciones Generales del
Contrato.

(m)Por “Gobierno” se entiende el Gobierno del pais del
Contratante.

(n) Por “APCA” se entiende una asociacion con o sin personeria
juridica distinta de la de sus integrantes, conformada por més de
una entidad, en la que un integrante tiene la facultad para realizar
todas las actividades comerciales de uno o de todos los demas
miembros de la asociacion y en nombre de ellos, y cuyos
integrantes son solidariamente responsables ante el Contratante
por el cumplimiento del Contrato.

(0) Por “Experto Clave” se entiende un profesional individual con
capacidades, calificaciones, conocimientos y experiencia
esenciales para la prestacion de los Servicios estipulados en el
Contrato y cuyo curriculum se toma en cuenta en la evaluacion
técnica de la propuesta del Consultor.

(p) Por “moneda local” se entiende la moneda del pais del
Contratante.

(q) Por “Experto Secundario” se entiende un profesional individual
presentado por el Consultor o por su Subconsultor y al que se
asigna la tarea de brindar los Servicios o una parte de ellos
conforme al Contrato.

(r) Por “Parte” se entiende el Contratante o el Consultor, segin el
caso, y por “Partes” se entiende el Contratante y el Consultor.

(s) Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales del Contrato,
mediante las cuales podran modificarse o complementarse las
CGC, pero nunca sustituirse.
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(t) Por “Servicios” se entiende el trabajo que habréd de realizar el
Consultor de acuerdo con este Contrato, como se describe en el
Apéndice A del presente.

(u) “Explotacion y Abuso Sexual (EAS)” significa lo siguiente:

La “Explotacion Sexual” se define como cualquier abuso o
intento de abuso a una posicion vulnerable, abuso de poder o de
confianza con fines sexuales, que incluyen, entre otros, el
aprovechamiento monetario, social o politico mediante la
explotacion sexual de otra persona.

El “Abuso Sexual” se define como la amenaza o la intrusion
fisica real de naturaleza sexual, ya sea por la fuerza o bajo
condiciones desiguales o coercitivas;

(v) “Acoso Sexual” “ASx” se define como avances sexuales
indeseables, demanda de favores sexuales, y otras conducta fisica
o verbal de una naturaleza sexual por un Experto a otros expertos
o al Personal del Contratante.

(w) Por “Subconsultor” se entiende una entidad o persona a la que el
Consultor subcontrata para que brinde alguna parte de los
Servicios, sin por ello dejar de ser el tinico responsable de la
ejecucion del Contrato.

(x) Por “tercero” se entiende cualquier persona o entidad que no sea
el Gobierno, el Contratante, el Consultor o un Subconsultor.

2. Relacion entrelas  2.1. Nada de lo dispuesto en el presente Contrato podra interpretarse

Partes en el sentido de que entre el Contratante y el Consultor existe una

relacion de empleador y empleado o de mandante y mandatario.

_/,"lr'};/ Conforme a este Contrato, los Expertos y los Subconsultores, si

los hubiere, que presten los Servicios estaran exclusivamente a

cargo del Consultor, quien sera plenamente responsable de los
Servicios prestados por ellos o en su nombre.

3. Ley que rige el 3.1. Este Contrato, su significado e interpretacién, y la relaciéon que
Contrato crea entre las Partes se regiran por la Legislacion Aplicable.
4. Idioma 4.1. Este Contrato se ha firmado en el idioma indicado en las CEC,

que serd el idioma obligatorio para todos los asuntos relacionados
con el significado y la interpretacion de los contenidos.

5. Encabeza-mientos  5.1. El significado de este Contrato no se vera restringido, modificado
ni afectado por los encabezamientos.
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6. Notificaciones 6.1. Cualquier notificacion que deba o pueda cursarse en virtud del
presente Contrato se hard por escrito en el idioma especificado en
la Clausula 4 de las CGC. Se consideraré que se ha cursado o dado
tal notificacién, solicitud o aprobacién cuando haya sido
entregada en persona a un representante autorizado de la Parte a
la que esté dirigida, o cuando se haya enviado a dicha Parte a la
direccion indicada en las CEC.

6.2. Una Parte podra cambiar su direccién para las notificaciones
informando por escrito a la otra Parte sobre dicho cambio de la
direccion indicada en las CEC.

7. Lugar donde se 7.1. Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el
prestaran los Apéndice A y, cuando no esté indicado en dénde habra de
Servicios cumplirse una tarea especifica, esta se cumplird en el lugar que

apruebe el Contratante, ya sea en el pais del Gobierno o en otro
lugar.

8. Facultades del 8.1.Si el Consultor es una APCA, los integrantes autorizan al
integrante a cargo integrante indicado en las CEC para que ejerza en su nombre

todos los derechos y cumpla todas las obligaciones del Consultor
frente al Contratante en virtud de este Contrato, incluso, entre
otras cosas, recibir instrucciones y percibir pagos de este tiltimo.

9. Representantes 9.1. Los funcionarios indicados en las CEC podréan adoptar cualquier
Autorizados medida que el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en
virtud de este Contrato, y podréan diligenciar en nombre de estos

cualquier documento que deba o pueda diligenciarse en dicho

marco.
10. Fraude y 10.1. EI Banco exige el cumplimiento de sus directrices de lucha
Corrupcion contra la corrupcién y sus politicas y procedimientos de

sanciones vigentes, especificados en el marco de Sanciones del
GBM, tal como se indica en el Anexo 1 de las CGC.

/ a. Comisionesy 10.2. El Contratante exige al Consultor que proporcione informacién
),’,AV/I/ honorarios sobre comisiones, gratificaciones u honorarios, si los hubiere,
Y pagados o pagaderos a agentes o terceros en relacion con el
proceso de seleccion o la ejecucion del Contrato. La
informacion suministrada debera incluir por lo menos el nombre
y la direccién del agente o tercero, la cantidad y moneda, y el
propdsito de la comisidn, la gratificacion o los honorarios. El
incumplimiento de este requisito podré dar lugar a la resolucién
del Contrato o a sanciones impuestas por el Banco.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

B. INICIO, CUMPLIMIENTO, MODIFICACION Y RESOLUCION DEL CONTRATO

Entrada en vigor
del Contrato

Resolucion del
Contrato por no
haber entrado en
vigor

Comienzo de la
prestacion de los
Servicios

Vencimiento del
Contrato

Totalidad del
acuerdo

Modificaciones o
variaciones

17. Fuerza Mayor

a. Definicion

11.1.

12.1.

13.1.

14.1.

15:1s

16.1.

171,

El presente Contrato entrard en vigor y tendra efecto desde la
fecha (la “fecha de entrada en vigor™) de la notificacién en que
el Contratante instruya al Consultor para que comience a prestar
los Servicios. En dicha notificacion debera confirmarse que se
han cumplido todas las condiciones para la entrada en vigor del
Contrato, si las hubiera, indicadas en las CEC.

Si el presente Contrato no entrara en vigor dentro del plazo
especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de la
firma, cualquiera de las Partes, mediante notificacion escrita
cursada a la otra con una antelacion minima de veintidds (22)
dias, podra declararlo nulo, en cuyo caso ninguna de ellas podra
efectuar reclamacion alguna a la otra en relacion con el presente.

El Consultor debera confirmar la disponibilidad de los Expertos
Clave y comenzara a prestar los Servicios antes de que se
cumpla el plazo en dias previsto a partir de la fecha de entrada
en vigor, especificado en las CEC.

A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo
dispuesto en la Clausula 19 de estas CGC, este Contrato vencera
al término del plazo especificado en las CEC, contado a partir
de la fecha de entrada en vigor.

Este Contrato contiene todos los acuerdos, las estipulaciones y
las disposiciones convenidas entre las Partes. Ningtin agente o
representante de las Partes tiene facultades para hacer
declaraciones, afirmaciones, promesas o acuerdos que no estén
estipulados en el Contrato, y las Partes no seran responsables
por dichas declaraciones ni estaran sujetas a ellas.

Los términos y condiciones de este Contrato, incluido el
alcance de los Servicios, solo podran modificarse o cambiarse
mediante acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante, cada
una de las Partes deberé dar la debida consideracion a cualquier
modificacién o cambio propuesto por la otra Parte.

A los efectos de este Contrato, “fuerza mayor” se refiere a un
acontecimiento que escapa al control razonable de una de las
Partes, no es previsible, es inevitable, y que hace que el
cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa Parte
resulte imposible o tan poco viable que puede considerarse
razonablemente imposible en tales circunstancias. Se
consideran eventos de fuerza mayor, sin que la enumeracion
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Casos que no
constituyen
violacion del
Contrato

Medidas que
deberan
adoptarse

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

sea exhaustiva, las guerras, los motines, los disturbios civiles,
los terremotos, los incendios, las explosiones, las tormentas, las
inundaciones u otras condiciones climaticas adversas, las
huelgas, los cierres patronales y demas acciones de cardcter
industrial, las confiscaciones o cualquier otra medida adoptada
por organismos gubernamentales.

No se considerara fuerza mayor i) un evento causado por la
negligencia o intencién de una de las Partes o de los Expertos,
Subconsultores, agentes o empleados de esa Parte; ii) un evento
que una Parte diligente pudiera razonablemente haber
prevenido en el momento de celebrarse este Contrato o evitado
o superado durante el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del Contrato.

No se considerard fuerza mayor la insuficiencia de fondos
o el incumplimiento de cualquier pago requerido en virtud del
presente Contrato.

El incumplimiento por una de las Partes de alguna de sus
obligaciones en virtud del Contrato no se consideraré violacién
ni incumplimiento de este cuando se deba a un evento de fuerza
mayor y siempre que la Parte afectada por tal evento haya
tomado todas las precauciones razonables, puesto debida
atencion y adoptado medidas alternativas procedentes con el
fin de cumplir con los términos y condiciones del Contrato.

La Parte afectada por un evento de fuerza mayor debera
continuar cumpliendo sus obligaciones en virtud del presente
Contrato siempre que sea posible y debera tomar todas las
medidas que sean razonables para atenuar las consecuencias de
cualquier evento de fuerza mayor.

La Parte afectada por un evento de fuerza mayor notificara de
dicho evento a la otra Parte con la mayor brevedad posible y,
en todo caso, a mas tardar catorce (14) dias corridos después de
ocurrido el hecho, proporcionando pruebas de su naturaleza y
origen; asimismo, notificara por escrito sobre la normalizacién
de la situacién tan pronto como sea posible.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o
tarea en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo
igual a aquel durante el cual dicha Parte no haya podido realizar
tal actividad como consecuencia de un evento de fuerza mayor.
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17.8. Durante el periodo de incapacidad para prestar los Servicios

como consecuencia de un evento de fuerza mayor, el Consultor,
con instrucciones del Contratante, debera:

(a) retirarse, en cuyo caso el Consultor recibird un reembolso

por los costos adicionales razonables y necesarios en los
que haya incurrido, y si lo requiriera el Contratante, por
reactivar los servicios posteriormente, o

(b) continuar prestando los Servicios dentro de lo posible, en

cuyo caso el Consultor serd remunerado de acuerdo con los
términos de este Contrato y reembolsado por los costos
adicionales razonables y necesarios en que haya incurrido.

17.9. Cuando haya discrepancias entre las Partes sobre la existencia

18. Suspension 18.1.

19. Resolucion 19.1.
a. Por el
Contratante

o magnitud del evento de fuerza mayor, estas deberan
solucionarse siguiendo lo estipulado en las Clausulas 49 y 50
de las CGC.

El Contratante podra suspender en forma total o parcial los
pagos estipulados en este Contrato mediante una notificacién
de suspension por escrito al Consultor si este no cumpliera con
cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente. En dicha
notificacidn, el Contratante debera i) especificar la naturaleza
del incumplimiento y ii) solicitar al Consultor que subsane
dicho incumplimiento dentro de los treinta (30) dias corridos
siguientes a la recepcion de dicha notificacion.

Cualquiera de las Partes podra resolver el presente Contrato,
de acuerdo con las siguientes disposiciones:

19.1.1. El Contratante podré dar por terminado este Contrato si

se produce cualquiera de los eventos especificados en los
parrafos (a) a (f) de esta Clausula. En dichas
circunstancias, el Contratante enviara una notificacion de
resolucion por escrito al Consultor con al menos treinta
(30) dias corridos de anticipaciéon a la fecha de
terminacion en el caso de los eventos mencionados en los
pérrafos (a) a (d), con al menos sesenta (60) dias corridos
de anticipacién en el caso referido en la Clausula (e) y
con al menos cinco (5) dias corridos de anticipacion en el
caso referido en la Clausula (f):

(a) si el Consultor no subsanara el incumplimiento de
sus obligaciones en virtud de este Contrato, seglin
lo estipulado en la notificacion de suspensién
emitida conforme a la Clausula 18 de estas CGC;

(b) si el Consultor (o, en el caso de que el Consultor
fuera méas de una entidad, cualquiera de sus
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integrantes) llegara a declararse insolvente o fuera
declarado en quiebra, o celebrara algin acuerdo con
sus acreedores a fin de lograr el alivio de sus deudas,
o se acogiera a alguna ley que beneficia a los
deudores, o entrara en liquidacion o administracion
judicial, ya sea de caracter forzoso o voluntario;

(c) si el Consultor no cumpliera cualquier resolucion
definitiva adoptada como resultado de un
procedimiento de arbitraje conforme a la Clausula
50.1 de las CGC;

(d) si el Consultor, como consecuencia de un evento de
fuerza mayor, no pudiera prestar una parte
importante de los Servicios durante un periodo de
no menos de sesenta (60) dias corridos;

(e) siel Contratante, a su sola discrecion y por cualquier
razdn, decidiera resolver este Contrato;

(f) i el Consultor no confirmara la disponibilidad de
los Expertos Clave, como se exige en la Clausula 13
de las CGC.

19.1.2. Asimismo, si el Contratante determina que el Consultor
ha participado en practicas de fraude y corrupcion
durante la competencia por el contrato o la ejecucion de
este, podra terminar la contratacion del Consultor en
virtud del Contrato después de notificar por escrito al
Consultor con una antelacion de catorce (14) dias

=35

corridos.
_ b. Porel 19.1.3.El Consultor podra resolver este Contrato, mediante
Consultor notificacion escrita al Contratante con una antelacion

minima de treinta (30) dias corridos, en caso de que
W suceda cualquiera de los eventos especificados en los
[, Y parrafos a) a d) de esta Clausula:

(a) si el Contratante no pagara una suma adeudada al
Consultor en virtud de este Contrato, y dicha suma no es
objeto de controversia conforme a la Cldusula 45.1 de
estas CGC, dentro de los cuarenta y cinco (45) dias de
haber recibido la notificacion escrita del Consultor con
respecto de la mora en el pago;

(b) si el Consultor, como consecuencia de un evento de
fuerza mayor, no pudiera prestar una parte importante de
los Servicios durante un periodo de no menos de sesenta
(60) dias;
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(c) si el Contratante no cumpliera cualquier resolucion
definitiva adoptada como resultado de un arbitraje
conforme a la Clausula 50.1 de las CGC;

(d) si el Contratante incurriera en una violacion sustancial de
sus obligaciones en virtud de este Contrato y no la
subsanara dentro de los cuarenta y cinco (45) dias (u otro
plazo mayor que el Consultor pudiera haber aceptado
posteriormente por escrito) siguientes a la recepcién de la
notificacién del Consultor en la que se especifica respecto
de dicha violacion.

c. Cesedelos 19.1.4. Al resolverse el presente Contrato conforme a lo
derechos y dispuesto en las Clausulas 12 o 19 de estas CGC, o al
obligaciones vencer este Contrato conforme a lo dispuesto en la

Clausula 14 de estas CGC, todos los derechos y
obligaciones de las Partes en virtud del Contrato cesaran,
a excepcion de (i) los derechos y obligaciones que
pudieran haberse generado hasta la fecha de resolucion o
de vencimiento; (ii) la obligacion de confidencialidad
estipulada en la Clausula 22 de estas CGC; (iii) la
obligacion del Consultor de permitir la inspeccion, copia
y auditoria de sus cuentas y registros seglin lo estipulado
en la Clausula 25 de estas CGC, y (iv) cualquier derecho
que las Partes pudieran tener de conformidad con la
Legislacion Aplicable.

d. Cesedelos 19.1.5.Una vez rescindido este Contrato mediante la
servicios notificacién de una Parte a la otra, de conformidad con lo
’ dispuesto en las Clausulas 19 (a) o 19 (b) de estas CGC,

inmediatamente después del envio o de la recepcion de
) dicha notificacién, el Consultor adoptara las medidas
\/ necesarias para suspender los Servicios de forma répida
/ ’V/ g y ordenada, y procuraré que los gastos para este proposito
' sean minimos. Respecto de los documentos preparados
por el Consultor y de los equipos y materiales
suministrados por el Contratante, el Consultor procedera
conforme a lo estipulado en las Clausulas 27 o 28 de las

CGC, respectivamente.

e. Pagosal 19.1.6. Al resolverse este Contrato, el Contratante efectuara los
Resolverse siguientes pagos al Consultor:

el Contrato .
(a) el pago por concepto de Servicios prestados

satisfactoriamente antes de la fecha efectiva de la
resolucidn

(b) en el caso de resolucion conforme a los parrafos (d) y (e)
de la Clausula 19.1.1 de estas CGC, el reembolso de
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cualquier gasto razonable inherente a la resolucion rapida
y ordenada del Contrato, incluidos los gastos del viaje de
regreso de los Expertos.

C. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

20. Generalidades

a. Calidad de 20.1 El Consultor prestara los Servicios y cumplird sus obligaciones
los Servicios en virtud del presente Contrato con la debida diligencia,
eficiencia y economia, de acuerdo con normas y practicas
profesionales generalmente aceptadas; asimismo, observara
practicas de administracion prudentes y empleara tecnologia
apropiada y equipos, maquinaria, materiales y métodos eficaces
y seguros. Segun lo dispuesto en las CEC, el Consultor debera
tomar medidas adicionales para gestionar los riesgos de
seguridad cibernética relacionados con el Contrato. El Consultor
actuard siempre como asesor leal del Contratante en todos los
asuntos relacionados con este Contrato o con los Servicios, y
deberd proteger y defender en todo momento los intereses
legitimos del Contratante en todas sus negociaciones con
terceros.

20.2. El Consultor empleara y proporcionard los Expertos 'y
Subconsultores con la experiencia y las calificaciones que se
requieran para la prestacion de los Servicios.

20.3. El Consultor podré subcontratar parte de los Servicios y recurrir

a los Expertos Clave y Subconsultores que el Contratante haya
: aprobado con anterioridad. La presentacion del Consultor para
A l’/ : aprobacion por el Contratante, que incluya un Subconsultor que
no haya sido nombrado en el Contrato, debera estar acompafiada
por una declaracion del Subconsultor de conformidad con el
Apéndice F - Declaracion sobre Explotacion y Abuso Sexual
(EAS) y/o Acoso Sexual (ASx). Independientemente de dicha
aprobacion, el Consultor continuara siendo el tinico responsable
de la prestacion de los Servicios.

b. Ley que rige 20.4. El Consultor prestara los Servicios de acuerdo con el contrato y
los Servicios la Legislacion Aplicable y adoptara todas las medidas posibles
para asegurar que todos sus Expertos y Subconsultores cumplan

con la Legislacion Aplicable.

20.5. Durante la ejecucion del Contrato, el Consultor deberd cumplir
con las leyes sobre prohibicion de importacion de bienes y
servicios en el pais del Contratante cuando:
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21. Conflicto de intereses

Prohibicion al
Consultor de
aceptar
comisiones,
descuentos, etc.

Prohibicion al
Consultor y a
sus afiliados de
participar en
ciertas
actividades

20.6.

21.1.

(a)

debido a leyes o normas oficiales, el pais del Prestatario

prohiba relaciones comerciales con ese pais, 0

(b)

en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad

de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII
de la Carta de dicho organismo, el pais del Prestatario
prohiba la importacion de productos de ese pais o los pagos
a un pais, o a una persona o entidad de ese pais.

El Contratante informara por escrito al Consultor sobre los usos
y costumbres relevantes del lugar, y el Consultor, una vez
notificado, deberd respetarlos.

El Consultor debera otorgar maxima importancia a los intereses
del Contratante, sin consideracion alguna respecto de cualquier
labor futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros
trabajos asignados o con los intereses de su entidad.

21.1.1

21.1.2

21.1.3

La remuneracion del Consultor, en virtud de Ia
Clausula F de las CGC (Clausulas 43 a 47 de estas CGC)
constituira el Ginico pago en relacién con este Contrato y,
sujeto a lo dispuesto en la Clausula 21.1.3 de las CGC, el
Consultor no aceptard en beneficio propio ninguna
comision comercial, descuento o pago similar en relacion
con las actividades estipuladas en este Contrato, o en el
cumplimiento de sus obligaciones; ademads, el Consultor
hara todo lo posible por evitar que un Subconsultor, los
Expertos o los agentes del Consultor o del Subconsultor
reciban alguno de dichos pagos adicionales.

Asimismo, si el Consultor, como parte los Servicios,
tiene la responsabilidad de asesorar al Contratante en
materia de adquisicién de bienes, contratacion de obras o

prestacion de servicios, deberd cumplir con las
regulaciones de adquisiciones del Banco que
correspondan y ejercer en todo momento esa

responsabilidad en favor de los intereses del Contratante.
Cualquier descuento o comision que obtenga el
Consultor en el ejercicio de esa responsabilidad en las
adquisiciones deberd redundar en beneficio del
Contratante.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia
de este Contrato como después de su terminacion, ni el
Consultor ni ninguno de sus afiliados, como tampoco
ningun Subconsultor ni afiliado de este, podra
suministrar bienes, construir obras o prestar servicios
distintos de los de consultoria que deriven de los
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C. Prohibicién de
desarrollar
actividades
incompatibles

d. Estricto deber
de divulgar
actividades
incompatibles

22. Confidencialidad

23. Responsabilidad del
Consultor

24. Seguros que debera
contratar el
Consultor

25. Contabilidad,
inspeccion y auditoria

22.1

23.1

24.1

25.1

Servicios del Consultor para la preparacién o ejecucion
del proyecto, o estén directamente relacionados con ellos.

21.1.4 El Consultor no podra participar, directa ni
indirectamente, en ningGn negocio o actividad
profesional que entre en conflicto con las actividades que
le fueron asignadas en virtud de este Contrato, ni podra
solicitar a sus Expertos o sus Subconsultores que lo
hagan.

21.1.5 EIl Consultor tiene la obligacién de revelar cualquier
situacion de conflicto real o potencial que tenga impacto
en su capacidad de servir a los intereses de su
Contratante, 0 que razonablemente pueda considerarse
que tenga ese efecto, y garantizara que sus Expertos y
Subconsultores respondan de la misma manera. El hecho
de no revelar dichas situaciones podré llevar a la
descalificacion del Consultor o a la terminacién de su
Contrato.

El' Consultor y los Expertos, excepto que medie el
consentimiento previo por escrito del Contratante, no podran
revelar en ninglin momento, a ninguna persona o entidad,
informacion confidencial adquirida durante la prestacion de los
Servicios, como tampoco podran publicar las recomendaciones
formuladas durante la prestacion de los Servicios o como
resultado de ella.

Con sujecién a las disposiciones adicionales establecidas en las
CEQG, si las hubiera, la responsabilidad del Consultor en virtud
de este Contrato estara determinada por la Legislacién
Aplicable.

El Consultor (i) contratard y mantendra seguros contra los
riesgos y por las coberturas que se indican en las CEC, en los
términos y condiciones aprobados por el Contratante, con sus
propios recursos (o los del Subconsultor, segun el caso), y
exigird a todos sus Subconsultores que hagan lo propio, y (ii) a
peticion del Contratante, presentara pruebas que demuestren que
dichos seguros se contrataron y s€ mantienen vigentes y que se
han pagado las primas actuales. El Consultor garantizard que se
haya obtenido dicho seguro antes de iniciar los Servicios, segilin
se indica en la Clausula 13 de las CGC.

El Consultor mantendra cuentas y registros exactos y
sistemdticos en relacion con los Servicios, con un formato y
detalle que permita identificar claramente los cambios
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26. Obligacién de
presentar informes

27. Derechos de
propiedad del
Contratante sobre
informes y registros

25.2

26.1

27.1

27.2

pertinentes sobre tiempo y los costos, y hara todo lo posible para
que sus Subconsultores hagan lo mismo.

De conformidad con el parrafo 2.2 e) del Apéndice de las
Condiciones Generales, el Consultor permitira y procurara que
sus agentes (declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores, y personal, permitan que
el Banco o las personas designadas por este inspeccionen las
instalaciones y/o las cuentas, registros y otros documentos
relacionados con los procesos de calificacidn, seleccion y/o la
ejecucion del Contrato, y dispongan que dichas cuentas,
registros y otros documentos sean auditados por medio de
auditores designados por el Banco. El Consultor y sus
subcontratistas y Subconsultores deberan prestar atencién a lo
estipulado en la Clausula 10.1 de las CGC, segun la cual, entre
otras cosas, las actuaciones dirigidas a obstaculizar
significativamente el ejercicio por parte del Banco de los
derechos de inspeccion y auditoria constituye una practica
prohibida que podra resultar en la terminacion del Contrato (al
igual que en la declaracion de inelegibilidad, en virtud de los
procedimientos vigentes del Banco).

El Consultor presentara al Contratante los informes vy
documentos que se especifican en el Apéndice A, en la forma,
la cantidad y los plazos establecidos en dicho apéndice.

Salvo que se disponga otra cosa en las CEC, todos los informes
y datos relevantes e informacion tales como mapas, diagramas,
planos, bases de datos, otros documentos y software,
registros/archivos de respaldo o material recopilado o elaborado
por el Consultor para el Contratante durante la prestacion de los
Servicios tendran caracter confidencial y pasaran a ser de
propiedad absoluta del Contratante. A mas tardar al momento de
la resolucion o el vencimiento de este Contrato, el Consultor
deberd entregar al Contratante la totalidad de dichos
documentos, junto con un inventario detallado de ellos. Podra
conservar una copia de tales documentos, datos o software, pero
no los podra utilizar para propdsitos que no tengan relaciéon con
este Contrato sin la previa aprobacion escrita del Contratante.

Si fuera necesario o apropiado establecer acuerdos de licencias
entre el Consultor y terceros a los fines de la preparacion de los
planes, dibujos, especificaciones, disefios, bases de datos, otros
documentos y software, el Consultor debera obtener del
Contratante una aprobacion previa por escrito para dichos
acuerdos, y el Contratante, a su discrecion, tendra derecho a
exigir la recuperaciéon de los gastos relacionados con la
preparacion de los programas en cuestion. Cualquier otra
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28. Equipos, vehiculos y
materiales

29. Normas de Conducta

30. Trabajo Forzoso

28.1

28.2

29.1

30.1

restriccion acerca del futuro uso de dichos documentos y
software, si la hubiera, se indicard en las CEC.

Los equipos, vehiculos y materiales que el Contratante facilite al
Consultor, o que este compre con fondos suministrados total o
parcialmente por el Contratante, serdan de propiedad de este
tltimo y deberan sefialarse como tales. Al momento de la
resolucion o el vencimiento de este Contrato, el Consultor
entregara al Contratante un inventario de dichos equipos,
vehiculos y materiales, y dispondra de ellos de acuerdo con las
instrucciones del Contratante. Durante el tiempo en que los
mencionados equipos, vehiculos y materiales estén en posesion
del Consultor, este los asegurard, con cargo al Contratante, por
una suma equivalente al total del valor de reposicion, salvo que
el Contratante imparta otras instrucciones por escrito.

El equipo o los materiales introducidos en el pais del Contratante
por el Consultor o sus Expertos, ya sea para uso del proyecto o
uso personal, continuaran siendo propiedad del Consultor o de
los Expertos, segtin corresponda.

Si se especifica en las CEC, el Consultor debera tener Normas
de Conducta para Expertos (AS). El Consultor tomara todas las
medidas necesarias para garantizar que cada Experto conozca las
Normas de Conducta, incluidos los comportamientos especificos
que estan prohibidos, y comprenda las consecuencias de
participar en dichos comportamientos prohibidos

Estas medidas incluyen proporcionar instrucciones y
documentacién que los expertos puedan entender y tratar de
obtener la firma de esa persona acusando recibo de dichas
instrucciones y / o documentacion, seglin corresponda.

El Consultor también se asegurard de que las Normas de
Conducta se muestren visiblemente en los lugares donde se
ejecutan los Servicios. Las Normas de Conducta publicadas se
proporcionaran en idiomas que los Expertos y el Personal del
Contratante puedan comprender.

El Consultor, incluidos sus Subconsultores, no debera emplear
ni realizar trabajos forzados. El trabajo forzoso consiste en
cualquier trabajo o servicio, no realizado voluntariamente, que
se exija de un individuo bajo amenaza de fuerza o pena, e incluye
cualquier tipo de trabajo involuntario u obligatorio, como trabajo
por contrato, trabajo en condiciones de servidumbre o acuerdos
similares de contratacion laboral.

No se emplearan ni contratardn personas que hayan sido objeto
de trata de personas. La trata de personas se define como el
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reclutamiento, el transporte, la transferencia, la retencion o la
recepcion de personas mediante la amenaza o el uso de la fuerza
u otras formas de coercidn, secuestro, fraude, engafio, abuso de
poder o una posicion de vulnerabilidad o de dar o recibir pagos
o beneficios para lograr el consentimiento de una persona que
tiene control sobre otra persona, con fines de explotacion.

31. Trabajo Infantil 31.1 El Consultor, incluidos sus Subconsultores, no debera emplear o
contratar a un nifio menor de 14 afios a menos que la legislacion
nacional especifique una edad superior (la edad minima).

El Consultor, incluidos sus Subconsultores, no deberd emplear o
contratar a un nifio entre la edad minima y la edad de 18 afios de
una manera que pueda ser peligrosa o interferir con la educacion
del nifio o perjudicar su salud. o desarrollo fisico, mental,
espiritual, moral o social.

El Consultor, incluidos sus Subconsultores, solo empleara o
involucrara a nifios entre la edad minima y la edad de 18 afios
después de que el Consultor haya realizado una evaluacion de
riesgos apropiada con el consentimiento del Contratante. El
Contratista estard sujeto a un monitoreo regular por parte del
Contratante que incluye monitoreo de salud, condiciones de
trabajo y horas de trabajo.

El trabajo considerado peligroso para los nifios es un trabajo que,
por su naturaleza o las circunstancias en que se realiza, puede
poner en peligro la salud, la seguridad o la moral de los nifios.
Tales actividades laborales prohibidas para nifios incluyen
trabajo:

(a) con exposicion a abuso fisico, psicologico o sexual;

) (b) bajo tierra, bajo el agua, trabajando en altura o en
7y v espacios confinados;

( (c) con maquinaria, equipo o herramientas peligrosas, o que
impliquen manipulacion o transporte de cargas pesadas;

(d) en entornos poco saludables exponiendo a los nifios a
sustancias, agentes o procesos peligrosos, o
temperaturas, ruido o vibraciones que dafien la salud; o

(e) en condiciones dificiles, como trabajar durante largas
horas, durante la noche o en confinamiento en las
instalaciones del empleador.
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32. No discriminacion e 32.1 El Consultor no tomara decisiones relacionadas con el empleo o
igualdad de el tratamiento del Experto sobre la base de caracteristicas
oportunidades personales no relacionadas con los requisitos laborales

inherentes. El Consultor basara el empleo de los Expertos en el
principio de igualdad de oportunidades y trato justo, y no
discriminara con respecto a ningun aspecto de la relacion laboral,
incluido el reclutamiento y la contratacion, la compensacion
(incluidos salarios y beneficios), las condiciones de trabajo y los
términos de empleo, acceso a capacitacion, asignacion de trabajo,
promocion, terminacién de empleo o jubilacién, y practicas
disciplinarias.

Las medidas especiales de proteccion o asistencia para remediar la
discriminacion o seleccidn pasada para un trabajo en particular en
funcidn de los requisitos inherentes del trabajo no se consideraran
discriminacion. El Consultor proporcionard proteccion vy
asistencia seglin sea necesario para garantizar la no discriminacion
y la igualdad de oportunidades, incluso para grupos especificos
como mujeres, personas con discapacidad, trabajadores migrantes
y nifios (en edad de trabajar de acuerdo con la Clausula 31 de las
CGCQ).

33. Capacitacion de los 331

El Consultor proporcionara sensibilizacion adecuada a los
Experto

Expertos relevantes sobre los aspectos sociales del Contrato,
incluyendo la prohibicién de EAS y ASx.

&

/) El Consultor proporcionara capacitacion sobre EAS y ASx,
//ﬂfﬁl 4 incluida su prevencion, a cualquiera de sus Expertos que tenga
7 la funcion de supervisar a otros Expertos.

D. EXPERTOS DEL CONSULTOR Y SUBCONSULTORES

34. Descripcion 34.1

E L 1. . las funci
dellos Exyerion Clivs n el Apéndice B se describen los cargos, las funciones

convenidas y las calificaciones minimas de cada uno de los
Expertos Clave del Consultor, asi como el tiempo estimado
durante el que prestaran los Servicios.

35. Reemplazo de los 35.1

Salvo que el Contratante acuerde otra cosa por escrito, los
Expertos Clave

Expertos Clave no podran reemplazarse.

35.2 Sin perjuicio de lo anterior, solo podrd considerarse la
sustitucion de los Expertos Clave a partir de una solicitud del
Consultor por escrito y debido a circunstancias que excedan el
control razonable del Consultor, como la muerte o la
incapacidad médica, entre otras. En tal caso, el Consultor
deberé presentar de inmediato, como reemplazo, a una persona
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de calificaciones y experiencia equivalentes o mejores y por la
misma tarifa de remuneracion.

36. Remocion de los
36.1
Expertos o los
Subconsultores

Si el Contratante encuentra que alguno de los Expertos o
Subconsultor:

(a) persiste en cualquier mala conducta o falta de cuidado;
(b) realiza tareas de manera incompetente o negligente;
(c) no cumple con alguna disposicion del Contrato;

(d) basado en evidencia razonable, se determina que ha
participado en Fraude y Corrupcién durante la ejecucion de
los Servicios;

(e) adopta un comportamiento que infringe las Normas de
Conducta;

el Consultor debera, a solicitud escrita del Contratante,
proporcionar un reemplazo.

36.2 En caso de que el Contratante observe que alguno de los
Expertos Clave, Expertos Secundarios o Subconsultores es
incompetente o incapaz de cumplir con los deberes que le hayan
sido asignados, el Contratante, indicando las bases para ello,
podré solicitar al Consultor que presente un reemplazo.

36.3 Elreemplazante de los Expertos o Subconsultores removidos de
sus cargos debera poseer mejores calificaciones y experiencia y
debera ser aceptable para el Contratante.

36.4 Sujeto a los requisitos de la Clausula 36.3 de las CGC, y a pesar
de cualquier requisito del Contratante para solicitar un
) reemplazo, el Consultor tomard medidas inmediatas segln
L corresponda en respuesta a cualquier violacion de (a) a (f)
L’/tlj[' anterior. Dicha accidén inmediata incluira la eliminacion (o hacer
~ que se elimine) del Emplazamiento u otros lugares donde se
llevan a cabo los Servicios, cualquier Experto que participe en

(a) a (e) anterior.

36.5 El Consultor debera acarrear todos los costos resultantes o
relacionados con cualquier remociéon o reemplazo de esos
Expertos.

E. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

37. Colaboracion y

. 37.1 Salvo que en las CEC se especifique otra cosa, el Contratante
exenciones

hara todo lo posible a fin de:
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)

38. Acceso al 38.1
Emplazamiento del
Proyecto

(a)

(b)

(c)

(d)

()

€))

ayudar al Consultor a obtener los permisos de trabajo y
demés documentos necesarios para que pueda prestar los
Servicios;

ayudar al Consultor a obtener prontamente para los Expertos
Y, si corresponde, para los familiares a su cargo que retinan
las condiciones necesarias, visas de entrada y salida,
permisos de residencia, autorizaciones de cambio de
moneda y otros documentos requeridos para su permanencia
en el pais del Contratante mientras prestan los Servicios del
Contrato;

facilitar el pronto despacho de aduana de todos los bienes
requeridos para prestar los Servicios y de los efectos
personales de los Expertos y de los familiares a su cargo que
reunan las condiciones necesarias;

impartir a los funcionarios, agentes y representantes del
Gobierno toda la informacion y las instrucciones que sean
necesarias o pertinentes para la prestacion rapiday eficaz de
los Servicios;

ayudar al Consultor, a los Expertos y a todo Subconsultor
empleado por el Consultor a los fines de la prestacion de los
Servicios a conseguir que se los exima de cualquier requisito
de registro o de obtencidén de un permiso para ejercer su
profesiéon o para establecerse en forma independiente o
como entidad corporativa en el pais del Contratante, de
acuerdo con la Legislacion Aplicable;

ayudar, conforme a la Legislacion Aplicable en el pais del
Contratante, al Consultor, a cualquier Subconsultor y a los
Expertos de cualquiera de ellos a obtener el privilegio de
ingresar al pais del Contratante sumas razonables de moneda
extranjera para los propdsitos de la prestacion de los
Servicios o para uso personal de los Expertos, asi como de
retirar de dicho pais las sumas que los Expertos puedan
haber devengado alli por concepto de prestacion de los
Servicios; y

proporcionar al Consultor cualquier otro tipo de asistencia
que se indique en las CEC.

El Contratante garantiza que el Consultor tendra acceso libre y
gratuito a todo el emplazamiento del Proyecto cuando asi lo
requiera la prestacion de los Servicios. El Contratante sera
responsable de los dafios que el mencionado acceso pueda
ocasionar al emplazamiento o a cualquier bien alli ubicado, y
eximird de responsabilidad por dichos dafios al Consultor y a
todos los Expertos, a menos que esos dafios sean causados por el
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39. Modificacion de la
Legislacion Aplicable
en relacion con los
impuestos y derechos

40. Servicios,
instalaciones y bienes
del Contratante

41. Personal de
Contrapartida

42. Obligacion de pago

43. Precio del contrato

39.1

43.1

44.1

42.2

42.1

43.1

incumplimiento intencional de las obligaciones o por
negligencia del Consultor, de un Subconsultor o de los Expertos
de cualquiera de ellos.

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjeran
cambios en la Legislacién Aplicable del pais del Contratante en
relacion con los impuestos y los derechos que den lugar al
aumento o la reduccidon de los gastos en los que incurrira el
Consultor en la prestacidn de los Servicios, por acuerdo entre las
Partes, se aumentaran o disminuiran la remuneracion y los gastos
reembolsables pagaderos al Consultor en virtud de este Contrato,
segun corresponda, y se efectuaran ajustes en el monto del precio
del Contrato estipulado en la Clausula 39.1 de estas CGC.

El Contratante facilitard al Consultor y a los Expertos, a los fines

de los Servicios y sin costo alguno, los servicios, instalaciones y
bienes indicados en los Términos de Referencia (Apéndice A),
en el momento y en la forma especificados en dicho Apéndice
A.

El Contratante facilitara al Consultor, sin costo alguno, el
personal profesional y de apoyo de contrapartida, seleccionado
por él mismo con el asesoramiento del Consultor, si asi se
dispone en el Apéndice A.

El personal de contraparte profesional y de apoyo, excluido el
personal de enlace del Contratante, trabajara bajo la direccién
exclusiva del Consultor. Si algiin miembro del personal de la
contraparte no realiza adecuadamente cualquier trabajo asignado
a dicho miembro por el Consultor que sea consistente con el
puesto ocupado por dicho miembro, el Consultor puede solicitar
el reemplazo de dicho miembro, y el Contratante no se negara
injustificadamente a actuar en funcién de esa peticion.

Como contraprestacion por los Servicios prestados por el
Consultor en virtud de este Contrato, el Contratante efectuara los
pagos al Consultor por los entregables especificados en el
Apéndice A y en la forma indicada en la Clausula F abajo de
estas CGC.

F. PAGOS AL CONSULTOR

El precio del Contrato es fijo y se establece en las CEC. El
desglose del precio del Contrato se proporciona en el Apéndice
C.
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44. Impuestos y derechos

45. Moneda de pago

46. Modalidad de
facturacion y pago

i
1

43.2 Cualquier cambio en el precio del Contrato especificado en la

44.1

44.2

45.1

46.1.

Clausula 43.1 de las CGC solo se puede hacer si las Partes han
acordado el alcance revisado de los Servicios de conformidad
con la Clausula 16 de las CGC y han modificado por escrito los
Términos de Referencia en el Apéndice A.

El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son responsables
de cumplir todas las obligaciones tributarias que surjan del
Contrato, a menos que se indique otra cosa en las CEC.

Como excepcion a lo anterior y segun se indica en las CEC,
todos los impuestos indirectos identificables (detallados y
finalizados en las negociaciones del Contrato) seran
reembolsados al Consultor o pagados por el Contratante en
nombre del Consultor.

Todo pago previsto en el presente Contrato se efectuard en la(s)
moneda(s) especificadas en las CEC.

El monto total a ser pagado bajo este contrato no debera exceder
el precio del contrato establecido en la Clausula 43.1 de las CGC.

46.2 Los pagos conforme a este Contrato se realizaran en cuotas a tanto

alzado contra los entregables especificados en el Apéndice A.
Los pagos se realizaran de acuerdo con el cronograma de pagos
establecido en las CEC:

46.2.1 Anticipo. A menos que se indique de otra forma en las
CEC, se realizard un anticipo contra una garantia bancaria
de pago de anticipo aceptable para el Contratante en una
cantidad (o cantidades) y en una moneda (o monedas)
especificada en las CEC. Dicha garantia (i) permanecera
vigente hasta que el anticipo se haya cancelado por
completo, y (ii) debera estar en el formulario establecido
en el Apéndice D, o en cualquier otro formulario que el
Contratante haya aprobado por escrito. El Contratante
descontard los anticipos en cuotas iguales de los pagos
correspondientes al nimero de meses de los Servicios
especificados en las CEC hasta alcanzar el monto final del
anticipo en cuestion.

46.2.2 Los pagos parciales de la suma alzada. El Contratante
debera pagarle al Consultor dentro de los sesenta (60) dias
posteriores a la recepcion por parte del Contratante del
entregable (s) y la factura por el pago de la suma global
correspondiente. El pago puede ser retenido si el
Contratante no aprueba los entregables presentados como
satisfactorios, en cuyo caso el Contratante debera
proporcionar comentarios al Consultor dentro del mismo
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_ 47. Intereses sobre pagos 47.1
en mora

48, Buena fe 48.1

periodo de sesenta (60) dias. Acto seguido, el Consultor
realizara las correcciones necesarias y, a partir de
entonces, se repetird el proceso anterior.

46.2.3 Pago final. El pago final dispuesto en esta cldusula se
efectuard solamente después de que el Consultor presente el
informe y la factura finales, identificados como tales, y de
que estos sean aprobados y considerados satisfactorios por el
Contratante. Se considerara que todos los Servicios han sido
completados y aceptados en forma definitiva por el
Contratante y que el informe y la factura finales han sido
aprobados y considerados satisfactorios por el Contratante
noventa (90) dias corridos después de que este haya recibido
el informe y la factura finales, a menos que dentro de ese
periodo el Contratante envie al Consultor una notificacion
escrita en la que especifique en detalle las deficiencias que
hubiera encontrado en los Servicios, en el informe final o en
la factura final. En ese caso, el Consultor efectuara sin
demora las correcciones necesarias, tras lo cual se repetira el
procedimiento antes indicado.

46.2.4 Todos los pagos bajo este Contrato se realizaran a las
cuentas del Consultor especificadas en las CEC.

46.2.5 Excepto por el pago final establecido en la Clausula
46.2.3 anterior, los pagos no constituyen aceptacion de
los Servicios ni eximen al Consultor de ninguna de sus
obligaciones en virtud de este Contrato.

Si el Contratante ha demorado pagos mas de quince (15) dias
después de la fecha de vencimiento que se indica en la Clausula
49.2.2 de las CGC, se pagaran intereses al Consultor sobre
cualquier monto adeudado y no pagado en dicha fecha de
vencimiento por cada dia de mora, a la tasa anual que se indica
en las CEC.

G. EQUIDAD Y BUENA FE

Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los
derechos de la otra Parte en virtud de este Contrato y a adoptar
todas las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de
los objetivos de este Contrato.

H. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

49. Solucion amigable 49.1

Las Partes buscaran resolver cualquier controversia en forma
amigable mediante consultas mutuas.
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50. Solucion de

y/
[ ;"

/A_

Controversias

49.2

50.1

Si cualquiera de las Partes objeta una accidn o falta de accidon de
la otra Parte, la Parte que objeta puede presentar por escrito una
Notificacion de Controversia a la otra Parte indicando en detalle
el motivo de la controversia. La Parte que recibe la Notificacion
de Controversia la considerara y respondera dentro de los catorce
(14) dias a partir de la fecha en que la recibio. Si esa Parte no
responde dentro del plazo mencionado, o si la controversia no
puede ser resuelta amigablemente dentro de los 14 dias
siguientes a la respuesta de esa Parte, se aplicara la Clausula 50.1
de las CGC.

Toda controversia entre las Partes relativa a cuestiones que
surjan en virtud de este Contrato o en relacién con él que no haya
podido solucionarse en forma amigable podra someterse a
proceso judicial/arbitraje por iniciativa de cualquiera de las
Partes, conforme a lo dispuesto en las CEC.
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II. Condiciones Generales
Anexo 1

Fraude y Corrupcion
(El texto de este Anexo no deberd modificarse)

1. Propésito

1.1 Las Directrices del Banco de Lucha Contra la Corrupcion y este anexo se aplican a las
adquisiciones realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos de
inversion de dicho organismo.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento que otorga);
licitantes, consultores, contratistas y proveedores; subcontratistas, subconsultores, prestadores
de servicios o proveedores, y agentes (declarados o no), asi como los miembros de su personal,
observen los mas altos niveles éticos durante el proceso de adquisicidn, seleccion y ejecucion
de los contratos que financie, y se abstengan de cometer actos de fraude y corrupcion.

2.2 A tal fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que
se indican a continuacion:

i. por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte;

ii. por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisidn, incluida la
tergiversacion de informacidn, con el que se engafie o se intente engafiar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion;

iii. por “préactica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado con la intencidn de alcanzar un proposito ilicito, como el de influir
de forma indebida en el accionar de otra parte;

<
—>
T

iv. por “préactica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a

, sus bienes para influir de forma indebida en su accionar;
v. por “practica obstructiva” se entiende:
a) ladestruccidn, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar
falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente

que el Banco investigue denuncias de précticas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o
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intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre
asuntos relacionados con una investigacién o lleve a cabo la
investigacion, o

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e),
que figura a continuacion.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

¢. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones estan viciadas,
si determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor
de una parte de los fondos del préstamo participaron en précticas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicién, o la seleccion o
ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomé medidas oportunas vy
adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas cuando estas
ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este Gltimo al tomar conocimiento de los
hechos.

d. Sancionard, conforme a lo establecido en sus Directrices del Banco de Lucha Contra la
Corrupcidn y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, en forma indefinida
o por un periodo determinado, a cualquier empresa o persona, declarandola publicamente
inelegible para (i) recibir la adjudicacion de un contrato financiado por el Banco u obtener
beneficios financieros o de otro tipo a través de dicho contrato!; (ii) ser designada®
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado de una
empresa habilitada para ser adjudicataria de un contrato financiado por el Banco, y (iii)
recibir los fondos de un contrato otorgado por el Banco o seguir participando en la
preparacion o ejecucion de un proyecto financiado por este.

e. Exigira que en los documentos de Solicitud de Ofertas/SDP y en los contratos financiados
con préstamos del Banco se incluya una Cldusula en la que se exija que los licitantes
(postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como sus
subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados, consultores, prestadores de servicios

! Para disipar cualquier duda, la inelegibilidad de una parte para recibir la adjudicacién de un contrato incluir4, entre otras
cosas, i) solicitar la precalificacién, expresar interés en la prestacion de servicios de consultoria y presentar
ofertas/propuestas, en forma directa o en calidad de subcontratista, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado,
en relacién con dicho contrato, y (ii) suscribir una enmienda o modificacién en la que introduzcan cambios sustanciales a un
contrato existente.

2 Un subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado (el nombre dependera del documento

de licitacién de que se trate) es aquel que (i) figura en la solicitud de precalificacién u oferta/propuesta del Licitante
(postulante / proponente) debido a que aporta la experiencia y los conocimientos especializados esenciales que le permiten
cumplir los requisitos de calificacion para una oferta/propuesta en particular, o (ii) ha sido designado por el Prestador.
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o proveedores, permitan al Banco inspeccionar® todas las cuentas, registros y otros
documentos presentacion de propuestas y el cumplimiento de los contratos, y someterlos a
la auditoria de profesionales nombrados por este.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de cardcter investigativo (es decir, forense).
Consisten en actividades de constatacién realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos
especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcion a
través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacién y los registros
financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de
documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electronico) que se considere pertinente para la
investigacién/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar
inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacién a la verificacién de terceros.
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III. Condiciones Especiales del Contrato

Nl{mero de Modificaciones y complementos de las Clausulas de las Condiciones
Clausula de G les del Contrat
las CGC enerales del Contrato
1.1 (a) El Contrato se interpretara de acuerdo con la ley de Peru.
4.1 El idioma es: Espaiiol
6.1y 6.2 Las direcciones son:
Contratante: Av. Paseo de la Reptblica N° 3211, Piso 10 del Edificio “Alide” —
San Isidro.
Atencién:  Ing. Juan Carlos Cérdova Lizarraga
Correo electrénico: jcordova@vivienda.gob.pe
Consultor:
Atencion:
Fax:
Correo electronico (cuando corresponda):
8.1 [Si el Consultor es una sola entidad, indique “N/A”
@)
si el Consultor es una APCA integrada por mds de una entidad, debera indicar
aqui el nombre del integrante de la APCA cuya direccion figure en la Clausula
6.1 de las CEC].
El integrante principal de la APCA es [indique el nombre].
9.1 Los representantes autorizados son:
En el caso del Contratante: Ing. Juan Carlos Cordova Lizarraga
Coordinador Responsable UIC2-PNSU
En el caso del Consultor: /nombre, cargo]
11.1 Las condiciones para la entrada en vigor del Contrato son a partir del dia
siguiente en que se hayan cumplido las siguientes condiciones:
- La suscripcion del contrato
- Laentrega de la informacion de la ficha técnica viable.
- La designacion de supervisor
12.1 Resolucion del Contrato por no haber entrado en vigor:
El plazo sera 60 dias
13.1 Comienzo de la prestacion de los Servicios:
El nimero de dias sera 10.
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La confirmacion de la disponibilidad de los Expertos Clave para comenzar el
trabajo, la Firma Consultora deberd presentarse al Contratante por escrito y
firmada por cada experto.
14.1 Vencimiento del Contrato:
El plazo de ejecucion para la supervisién de la elaboracion del expediente
técnico es de 420 dias calendario, teniéndose la distribucion de los plazos de
entrega de los entregables de la siguiente manera:
Plazos Dias calendario
Plazo del supervisor para la supervision del desarrollo de 360
entregables °
Plazo de revision y levantamiento de observaciones Incluldc? en e! ’plazo e
ejecucion
Plazo de liquidacién 30
Plazo Total 420
21 (b) El Contratante se reserva el derecho de determinar en cada caso si el
Consultor debe ser descalificado para suministrar bienes, obras o servicios
distintos de los de consultoria debido a un conflicto cuya naturaleza se
describe en la Clausula 21.1.3 de las CGC.
Si X No
23.1 La responsabilidad del Consultor sera:
e Durante la ejecucion del contrato; y,
Luego de culminado el contrato, de 03 afios contados a partir de la emision de
la resolucion de aprobacion del expediente técnico.
24.1 La cobertura contra riesgos sera la siguiente:
EL CONSULTOR obtendra todos los seguros necesarios para su personal, segin
la Legislacién Nacional aplicable, debiendo mantener la vigencia de dichos
seguros en su capacidad total, durante el periodo de tiempo del Contrato y
posibles ampliaciones del plazo. Las podlizas, asi como sus correspondientes
recibos de pago de primas, estaran a disposicion del CONTRATANTE quien
podra solicitarlas en cualquier momento para su verificacion. El incumplimiento
de esta obligacion sera causal de no pago del entregable hasta que no se presente
los recibos de pago de primas. La demora en el pago no generar4 intereses ni
dafios al CONTRATANTE.
El Seguro seri el siguiente:
Seguro de SCTR para el personal del consultor.
27.1 Se aplica lo dispuesto en las CGC.
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27.2

El Consultor no podra utilizar los productos y/o informacion de esta consultoria
para fines ajenos a este Contrato sin el consentimiento previo por escrito del
Contratante.

37.1
de (2) a (g)

El Consultor serd responsable de obtener los permisos de trabajo y demés
documentos necesarios para que pueda prestar el servicio.

En el caso de proponer personal extranjero, el Consultor sera responsable de
tramitar y obtener las visas de entrada y salida, permisos de residencias, cambio
de moneda, y documentos requeridos para permanecer en el Pert.

El Consultor serd responsable de tramitar ante la aduana, el despacho de los
bienes requeridos para la prestacion de los servicios y de sus efectos personales
de los Expertos y de los familiares a su cargo que cumplan los requisitos
pertinentes.

El Consultor tendrd la obligacion de suministrar a los funcionarios y
representantes del Contratante, toda la informacién y las instrucciones que sean
necesarias o pertinentes para la prestacion rapida y eficaz de los Servicios.

El Contratante no ayudara al Consultor a obtener ningun privilegio para ingresar
al Perti sumas razonables de moneda extranjera para los fines del servicio o para
uso personal a su cargo.

El Contratante no brindara ningtin tipo de asistencia al Consultor.

43.1

El precio del Contrato es: [indique el monto y la
moneda en cada caso, segin corresponda] [indique: incluidos o excluidos/ los
impuestos indirectos nacionales.

Los impuestos indirectos nacionales aplicables en relacién con este
Contrato por concepto de los Servicios prestados por el Consultor seran
[indique segun corresponda: “pagados” o ‘“reembolsados”’]/ por el
Contratante [indique segun corresponda: “en nombre del” o “al”]
Consultor.

El monto de dichos impuestos es de [indique el
monto final establecido durante las negociaciones del Contrato a partir de las
estimaciones proporcionadas por el Consultor en el formulario FIN-2 de la
Propuesta Financiera del Consultor].

44.1y 442

El Contratante garantiza que cumplird con todas las obligaciones tributarias
que surjan del Contrato aplicable y el resultado de las negociaciones del
Contrato.

46.2

Calendario de pagos:

Los pagos al Consultor se efectuaran segtn el tipo de contrato de Suma Global,
mediante montos por cada entregable y segun el precio del Contrato, seglin
detalle adjunto; para ello, el Consultor debera haber efectuado el levantamiento
de observaciones y entregado el informe correspondiente en version final de
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cada entregable. El Consultor presentara su valorizacion a la Supervision quien
emitird opinion al Contratante para efectuar el pago correspondiente.

Los pagos al Consultor se efectuaran mediante valorizaciones, de la forma
siguiente:

% del Monto

Entregable Descripcion N° Valorizacién Oportunidad
contractual
- Estudios bésicos. A la aprobacion
Primero - Evaluacién y diagndstico | Ira Valorizacién del Primer 20%
del sistema existente. entregable
o A la aprobacion
Segundo * Eldbaracin.de las 2da Valorizacién del segundo 20 %
diseos.
entregable
. A la aprobacion
Tercero = Elahorecita de los 3ra Valorizacion del tercero 20 %

disefios. entregable

- Elaboracién de los .,
- A la aprobacion
diserios.

Cuarto 4ta Valorizacion del cuarto 20 %
- Presupuesto y
entregable

programacion.

- Presupuesto y
programacion.
- Consolidacion total:
Expediente técnico.

Durante el desarrollo de los trabajos, el consultor esta obligado a cumplir los
avances parciales establecidos en el cronograma valorizado del Plan de Trabajo,
cuya variacion podria darse en cuanto a plazos, actividades y/o contenidos de
los entregables, por causas no imputables al Consultor.

A la aprobacién
5ta Valorizacion del quinto 20%
entregable

Quinto

La Entidad Contratante, realizara los pagos de los entregables en un plazo no
mayor a quince (15) dias habiles de haber comunicado al Consultor la
aprobacion del Entregable a valorizar.

Para el caso del Entregable 5, se realizara el pago en un plazo no mayor a quince
(15) dias habiles de haber comunicado al Consultor la aprobacién de la
Liquidacién del Servicio.

46.2.1

Se aplicaran las siguientes disposiciones a los anticipos y a la garantia bancaria

por anticipo:

1) El Consultor podréa solicitar un anticipo por un monto hasta un 30% en
moneda nacional. El Contratante descontard el anticipo en partes
proporcionales en cada uno de los pagos.

2) La garantia por anticipo se emitird por monto idéntico al solicitado y en la
(s) moneda (s) del anticipo.

La garantia serd emitida por una Entidad que se encuentre bajo el ambito de
la Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de
Fondos de Pensiones (AFP), o estar consideradas en cualquier de los paises
elegibles o en la lista actualizada de bancos extranjeros de primera categoria
(de cualquier de los paises elegibles) que periédicamente publica el Banco
Central de Reserva del Pert y que tenga en ambos casos el respaldo de un
banco peruano (corresponsal local). Asimismo, deberd tener las
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caracteristicas de: incondicional, solidaria, irrevocable, sin beneficio de
excusion y de realizacion automatica, al sélo requerimiento del Contratante.
3) La garantia se liberard cuando el anticipo se haya descontado por completo.

46.2.4 Los niimeros de cuentas son:
Para pagos en moneda extranjera: [indigue mimero de cuenta].
Para pagos en moneda nacional: [indique niimero de cuenta].
47.1 La tasa de interés anual es la publicada por la SBS.
50.1 Las controversias deberan solucionarse mediante arbitraje de conformidad

con las siguientes disposiciones:

Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion con este
Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacién del mismo, deberan ser
resueltos mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje del
Centro de Andlisis y Resolucion de Conflictos de la Pontificia Universidad
Catolica del Pert.
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IV. Apéndices

APENDICE A: TERMINOS DE REFERENCIA

[En este Apéndice deberdn incluirse los Términos de Referencia definitivos elaborados por el
Contratante y el Consultor durante las negociaciones; las fechas de finalizacion de varias tareas,
el lugar de realizacion de distintas tareas; los requisitos de informe detallados y la enumeracion
de las prestaciones contra las cuales se efectuardn los pagos al Consultor, los aportes del
Contratante, incluido el personal de contrapartida que este asigne para trabajar en el equipo del
Consultor; las tareas o medidas especificas que requieren la aprobacion previa del Contratante.

Inserte el texto basado en la seccion 7 (“Términos de Referencia”) de las IAC de la SDP y
modificado a partir de los formularios TEC-1 a TEC-5 de la Propuesta del Consultor. Resalte los
cambios a la seccion 7 de la SDP].

APENDICE B: EXPERTOS CLAVE

[Inserte un cuadro basado en el formulario TEC-6 de la Propuesta Técnica del Consultor y
finalizado durante las negociaciones del Contrato. Adjunte los curriculums (actualizados y
firmados por los respectivos Expertos Clave) que demuestren las calificaciones de los Expertos

Clave].

APENDICE C: DESGLOSE DEL PRECIO DEL CONTRATO

[Inserte el cuadro con las tarifas unitarias para obtener el desglose del precio de la suma global. El
cuadro se deberd basar en los [formularios FIN-3 y FIN-4] de la Propuesta del Consultor y deberd
reflejar los cambios acordados en el momento de las negociaciones del Contrato, si las hubiere. En
la nota a pie de pdgina se deberdn indicar los cambios que se hayan introducido en los [formularios
FIN-3 y FIN-4] al momento de las negociaciones o se deberd sefialar que no se ha introducido
ninguno.

Cuando el Consulior haya sido seleccionado con el método de Seleccion Basada en la Calidad,
agregue también lo siguiente:
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“Las tarifas de remuneracion acordadas se indicaran en el formulario tipo L. Este formulario
se preparara sobre la base del apartado “Afirmaciones del Consultor en cuanto a costos y
cargos” del Apéndice A del Formulario FIN-3 de la SDP presentado por el Consultor al
Contratante antes de las negociaciones del Contrato.

En el caso de que el Contratante llegue a la conclusién (mediante inspecciones o auditorias
de acuerdo con la clausula 25.2 de las CGC, o por otro medio) de que estas afirmaciones son
materialmente incompletas o imprecisas, podra introducir las modificaciones que
correspondan en las tarifas de remuneracién afectadas por dichas afirmaciones. Las
modificaciones tendran efecto retroactivo. En el caso de que el Contratante haya pagado la
remuneracion antes de la modificacion, i) podra descontar cualquier sobrante del proximo
pago mensual a los Consultores, o ii) si el Contratante no tiene pagos pendientes, los
Consultores deberan reembolsarle el sobrante dentro de los treinta (30) dias posteriores a la
fecha en que hayan recibido la correspondiente solicitud por escrito. El Contratante deberé
presentar dicha solicitud de reembolso dentro de los doce (12) meses calendario siguientes a
la recepcion del informe y la certificacién finales que hubiera aprobado de conformidad con
la Clausula 46.2.3 de las CGC de este Contrato].
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APENDICE D: MODELO DE GARANTIA POR ANTICIPO

[Véase la Clausula 42.2.1 de las CGC y 42.2.1 de las CEC]
{Membrete y codigo de identificacion SWIFT del Garante)}

Garantia por anticipo

Garante: [indique el nombre del banco comercial y la direccion de la
sucursal u oficina que emite la garantia].

Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Contratante].

Fecha: [indique la fecha] .

GARANTIA POR ANTICIPO N.°: [indique numero]

Hemos sido informados que [nombre del Consultor o de la APCA, tal como figura
en el Contrato suscripto] (en adelante, “el Consultor”) ha celebrado el Contrato
n.° [mimero de referencia del contrato] de fecha [fecha]
con el Beneficiario para la prestacion de [breve descripcion de los

Servicios] (en adelante, “el Contrato™).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se debera realizar un
pago anticipado de [cifra en nimero] ( ) [monto en palabras] contra una
garantia por anticipo.

A solicitud del Consultor, nosotros, en calidad de Garante, nos comprometemos mediante la
presente garantia de forma irrevocable a pagar al Beneficiario una suma o sumas que no excedan
en total el monto de [monto en cifras] ( ) [monto en palabras]
una vez que recibamos de este la correspondiente solicitud por escrito, respaldada por una
declaracion escrita, ya sea en la misma solicitud o en otro documento firmado que la acomparie o
haga referencia a ella, en la que manifieste que el Consultor ha incumplido sus obligaciones en el
marco del presente Contrato:

a) por no haber cumplido con la contraprestacion del anticipo de acuerdo con las condiciones
del Contrato (debera especificarse el monto en cuestion);
b) por haber utilizado el anticipo para fines distintos de los relacionados con la prestacion de

los Servicios en el marco de este Contrato.

! El Garante debera introducir una cantidad que represente el monto del anticipo, denominada en la(s) moneda(s)
del anticipo segtn se especifica en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable para el
Contratante.
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Como condicién para realizar cualquier reclamo y pago en virtud de la presente garantia, se
requiere que el Consultor haya recibido el anticipo mencionado en su cuenta niimero
en [nombre y direccion del banco].

El monto maximo de la presente garantia se reducira gradualmente en la proporcién en que el
Consultor cumpla con la contraprestacién del anticipo, segtin lo indicado en las certificaciones o
las facturas marcadas como “canceladas” por el Contratante que se nos deberan presentar. Esta
garantia vencerd a mas tardar en el momento en que recibamos una copia de la certificacion del
pago o la factura del pago en la que se indique que el Consultor ha cumplido plenamente la
contraprestacion del anticipo o el __ /dia] de [mes] de [aiio]?, 1o que ocurra
primero. En consecuencia, cualquier reclamo de pago en virtud de esta garantia debera recibirse
en nuestras oficinas a mas tardar en la fecha sefialada.

La presente garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes sobre Garantias a Primer Requerimiento
(URDG), revisién de 2010, publicacién de la Cdmara de Comercio Internacional n.° 758.

[Firma(s)]

{Nota: El texto que aparece en letra cursiva se incluye solo con fines indicativos para ayudar a
preparar este modelo, por lo que deberd suprimirse del documento final}.

* Insertar la fecha de caducidad prevista. En el caso de que se prorrogue el Contrato, el Contratante debera solicitar
al Garante una extension de la presente garantia. Dicha solicitud debera presentarse por escrito antes de la fecha
de vencimiento establecida en la garantia. Al preparar el presente documento, el Contratante podra considerar la
posibilidad de agregar el siguiente texto al peniiltimo parrafo del modelo: “El Garante acuerda conceder por tnica
vez una prorroga de esta garantia por un plazo méximo de [seis meses] [un afio] en respuesta a la correspondiente
solicitud por escrito del Contratante. Dicha solicitud debera ser presentada antes del vencimiento de la garantia”.
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PARTE III

Seccion 9. Formularios de Propiedad Efectiva
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Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva

INSTRUCCIONES A LOS CONSULTORES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE
HA COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario ") debe ser completado
por el Consultor seleccionado. En caso de una APCA, el Consultor debe enviar un Formulario
por separado para cada miembro. La informacion de titularidad real que se presentard en este
Formulario deberd ser la vigente a la fecha de su presentacion.

Para los propdsitos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Consultor es cualquier
persona natural que en ultima instancia posee 0 controla al Consultor al cumplir una o mas de
las siguientes condiciones:

« poseer directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

« poseer directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto

« tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracién u érgano de gobierno equivalente del Consultor

No. SDP: [ingrese el niimero de la Solicitud de Propuesta]
Solicitud de Propuesta: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Contratante]

En respuesta a su solicitud en notificacion de adjudicacion fechada [inserte la fecha de la
notificacién de adjudicacién]para proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real:
[seleccione una opcidn segiin corresponda y elimine las opciones que no son aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacion sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva

Tiene Tiene directa o Tiene directa o indirectamente el
Identidad del participacion indirectal’nente el derech(_) a desigm‘lr'a la nlxrayo.ria del
Propietario Efectivo directa o indirecta | 25% o mas de los consejo de administracion, junta
del 25% o mas de derechos de voto directiva o del 6rgano de gobierno
las acciones (Si/ No) equivalente del Consultor
(Si/No) (Si/ No)

[incluya el nombre
completo (apellidos,
primer nombre),
nacionalidad, pais de
residencia]

o bien
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(i1) Declaramos que no hay ninglin Propietario Efectivo que cumpla una o més de las siguientes
condiciones:
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto
e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u 6rgano de gobierno equivalente del Consultor

o bien

(iii) Declaramos que no podemos identificar a ningun Propietario Efectivo que cumpla una o mas
de las siguientes condiciones: /Si se selecciona esta opcion, el Consultor deberd explicar por
qué no puede identificar a ningiin Propietario Efectivo]:

e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

e que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo de
administracidn, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Consultor

Nombre del Consultor */indique el nombre completo de la persona que firma la Propuesta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Propuesta en representacion
del Consultor: **[indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para
firmar la Propuesta]

Cargo de la persona que firma la Propuesta: [indique el cargo completo de la persona que
firma la Propuesta]

Firma de la persona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombre y cargo se
indican mas arriba]

Fecha de la firma: [indique la fecha de la firma] [indique el dia, el mes y el afio]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso una Propuesta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Consultor. En el caso
de que el Consultor sea una APCA, cada referencia al "Consultor" en el Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva (incluida esta Introduccion al mismo) debera leerse como referida al miembro de la APCA.

** La persona que firme la Propuesta tendrd el poder otorgado por el Consultor. El poder se adjuntara a los documentos
y formularios de la Propuesta.



